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Grundvallar bibliuleg kenning — fagnadarerindi Jesu Krists

ORD I UPPHAFI

Sjo hundrud drum adur en Jesus feeddist, skrifadi spamadur nidur hvad petta barn myndi kallast.
betta er ekki nafn sem pu myndir gefa manneskju. bu parft ekki ad trtia neinu til ad lesa pessa
rannsokn. bu parft adeins ad vera fus til ad skoda. Neestum allir sem lifa hafa heyrt nafnio Jesus. Mun
feerri hafa lesido pad sem Biblian sjalf segir um hann og metid pad sjdlfir. Hvad sem pu truir { dag, og
hvad sem pér var kennt, skiptir okkur engu mali. Vio erum gldd ad pu sért hér til ad vikka skilning
pinn a Jesu ut fra upprunalegu heimildinni. Sérhvert vers er prentad i heild sinni, svo pu sjair alla
setninguna en ekki brot af henni. bar sem Biblian segir eitthvad beint, segir pessi rannsokn pad. bar
sem nidurstada kemur af pvi ad setja vers hlio vid hlid, segir pessi rannsokn pad lika. Ekkert hér
byggist d ordi nokkurs manns eingongu. Lestu nii pad sem spdmadurinn skrifadi.

OPENANDI AKKERI

Isaiah 9:6 .~ read this in your Bible
BARN ER FAETT + SONUR ER GEFINN — NAFN HANS SKAL KALLAD VERDA HINN VOLDUGI GUP.

Sjo hundrud drum fyrir fedingu Jesu skrifadi spamadur ad petta barn myndi kallast Hinn voldugi
Gud. Barnid Jesus la { jotu. Lestu versid heegt. Versin flytja allan bodskap pessa bibliunams.

A. GUPINN SEM SAGPI ,VER SKULUM" — EINN GUD, EN FLEIRI EN EINN SEM TALAR

A1. Genesis 1:26 .~ read this in your Bible
LATUM 0SS GERA MANNINN EFTIR VORRI MYND, EFTIR VORRI LIKING — SVO SKAPADI GUP MANNINN EFTIR SINNI
MYND.

(Minar personulegu hugsanir: Lestu 1. Mosebok 1:26 og 1. Mosebok 1:27 saman. Ekki draga tur muninum d versunum
tveimur. 1. Mdsebdk 1:26 segir ,vér® og ,vor.“ 1. Mosebok 1:27 segir ,,sinni mynd“ og ,,Gud skapadi,“ beedi i eintélu. Biblian



setur bedi versin hlid vid hlid dn afsokunar. Biblian segir einfaldlega bcedi.)

A2. Genesis 3:22 .~ read this in your Bible
MADURINN ER ORDINN SEM EINN AF OSS, TIL AP PEKKJA GOTT OG ILLT.

A3. Genesis 11:7 .~ read this in your Bible
LATUM 0SS FARA NIDUR + RUGLA TUNGUMAL PEIRRA.

A4.Isaiah 6:8 ~ read this in your Bible

HVERN SKAL EG SENDA + HVER VILL FARA FYRIR 0SS?

(Persénulegar hugleidingar minar: Skodadu Jesaja 6:8 vandlega. I pessu eina versi koma bedi myndirnar fyrir { sému
setningunni: ,Hvern skal ég senda“ og ,hver vill fara fyrir 0ss.“ Sami mdlsvarinn notar beedi eintélumyndina og

fleirtélumyndina saman. Petta er ekki ritvilla, og petta er ekki Gud ad nota fleirtdluord til ad lysa sjdlfum sér einum. Sama
mynstur kemur fram margsinnis, { mérgum 6likum békum Bibliunnar, um margar aldir.)

A5. Deuteronomy 6:4 .~ read this in your Bible

HEYR, iSRAEL: DROTTINN, GUD VOR, ER EINN DROTTINN.

(Minar eigin hugleidingar: 5. Mosebok 6:4 stjornar allri pessari rannsokn. Gud er einn, og adeins einn: ekki tveir, ekki prir,
ekki margir. Hvert vers [ pessari rannsokn sem geefi til kynna annan gud er rangt lesid, og 5. Mésebdk 6:4 er profsteinninn
fyrir pvi. Taktu eftir hebreska ordinu sem petta vers notar fyrir ,,einn.“ Ordid er echad. Pad er sama ordid sem notad er
begar kvild og morgunn eru kollud EINN dagur, pott dagurinn hafi tvo hluta, og pegar madur og kona hans eru kollud
EITT hold, pétt pau séu tveer personur. Biblian valdi ord fyrir ,einn“ sem gerir rdod fyrir ad fleiri en eina personu megi finna
innan pess. 1. Mosebok 1:26 skrdir svo Gud segja ,,verum ver.«)

AG6. Isaiah 45:5 .~ read this in your Bible
EG ER DROTTINN + ENGINN ER ANNAR + ENGINN GUD ER TIL NEMA EG.

(Minar personulegu hugleidingar: Jesaja 45:5 lysir hinni hlidinni d pessum sannleika, og pessi rannsokn mun ekki fordast
hana. Gud segir berum ordum ad enginn Gud sé til nema hann. Hvad sem hitt af pessum bladsidum finnur, getur pad aldrei
beett vid 6drum Gudi. bad sem pcer munu i raun finna er undarlegra og betra en annar Gud: hinn eini Gud ad gera sig
kunnan monnum.)

B. SA SEM KALLADUR ER ENGILL DROTTINS — SEM EINNIG ER KALLADUR GUDP

Hebreska ordid sem pytt er ,engill“ er malak (H4397). Malak pydir sa sem er sendur. Malak nefnir
erindi pess sem sendur er, ekki edli peirrar personu. Taktu eftir pvi sem Biblian gerir vid pessa tilteknu
sendu personu { fraségnunum hér ad nedan.

B1. HAGAR I EYPIMORKINNI — HUN NEFNIR HANN

Genesis 16:7 .~ read this in your Bible
ENGILL DROTTINS SAGBI: EG MUN MARGFALDA S/Z&DI PITT AKAFLEGA.

Genesis 16:13 .~ read this in your Bible
HUN KALLADI NAFN DROTTINS, SEM VID HANA TALABI: bU ERT GUD, SEM SER MIG.

(My personal thoughts: Two things in Genesis 16 should stop the reader. First, the one called "the angel of the LORD" says
"I will multiply thy seed.” He does not say "the LORD will multiply thy seed." He speaks as the one doing the multiplying.
Second, the Bible text itself, not Hagar's opinion, calls this angel of the LORD "the LORD that spake unto her." Hagar calls
this same person "Thou God." The narrator of the book of Genesis agrees with Hagar.)

B2. HONDIN YFIR iSAK — HANN SVER VID SJALFAN SIG

Genesis 22:11 - read this in your Bible
SIPAN pU HEFUR EKKI SPARADP SON PINN, EINKASON PINN, FYRIR MER.

Genesis 22:15 ~ read this in your Bible
AF SJALFUM MER SOR EG, SEGIR DROTTINN — I PINU AFKVAEMI SKULU ALLAR bJODPIR JARDARINNAR BLESSADAR VERPA.



(Minar personulegu hugleidingar: Skodadu tveer setningar { 1. Mdsebdk 22:11-18. Fyrsta setningin er ,,bu hefir eigi synjad
mér um son pinn.“ Abraham var ad forna syni sinum til Guds. Sd sem talar i pessari setningu segir ad syninum hafi ekki
verid haldid fra honum sjdlfum. Onnur setningin er ,,Sjdlfur hefi ég svarid, segir Drottinn.“ I fornéld sér madur eid vid
einhvern @dri en hann sjdlfan. Skapadur sendibodi, sem adeins flytur bodskap, sver ekki eid vio sjdlfan sig. Skapadur
sendibodi undirritar ekki eid med sdattmdlsnafni Guds. Hebreabréfid 6:13 gefur dsteduna. Hebreabréfid 6:13 segir ad Gud
hafi svarid vio sjdlfan sig. Hebreabréfid 6:13 tilgreinir dsteduna: ,,af pvi hann hafoi engan cedri ad sverja vid.“)

B3. JAKOB GLIMIR VID MANN — OG NEFNIR STAPINN ,,ASYND GUDS"

Genesis 32:24 .~ read this in your Bible
bA GLIMDI MAPUR VIP HANN — EG SLEPPI PER EKKI, NEMA pU BLESSIR MIG.

Genesis 32:28 - read this in your Bible

SEM FURSTI HEFUR bU HAFT MATT GAGNVART GUPI — EG HEF SED GUD AUGLITI TIL AUGLITIS, OG LIFI MINU VAR BORGIP.
(Minar personulegar hugsanir: Textinn i 1. Mésebok 32 kallar pessa personu mann. bessi madur sem glimir vid Jakob
segir ad Jakob hafi kraft MED GUDL. Jakob nefnir jordina ,,dsjonu Guds.“ Jakob segir ad lifi hans hafi verid pyrmt. Jakob
bidur pennan mann um nafn. Jakob feer ekkert nafn, adeins spurningu til baka. Mundu eftir pessari 6svorudu spurningu
um nafnid. Sama spurning kemur upp aftur, { annarri bék Bibliunnar, hundrudum dra stdar.)

B4. RUNNINN SEM BRANN — ENGILLINN SEM ER EG ER

Exodus 3:2 .~ read this in your Bible
ENGILL DROTTINS BIRTIST f ELDSLOGA — GUD KALLAPI TIL HANS UR MIDJUM RUNNANUM.

Exodus 3:14 .~ read this in your Bible
EG ER SA SEM EG ER — EG ER HEFUR SENT MIG TIL YPAR.
(Minar personulegu hugsanir: 2. Mésebok 3:2 segir engill Drottins. Tveimur versum sioar segir 2. Mdsebdk 3:4 Drottinn,

0g Gud. Sami pyrnirunninn, sami eldurinn og sama roddin koma fram i badum. Biblian litur petta aldrei d sem motsogn.
bessi sama rédd gefur sidan nafnid sem Israel myndi bera um alla eilifd: EG ER PAP SEM EG ER.)

ONNUR SJONARHORN, SAMA SENAN — logandi pyrnirunninn og Jests i musterisgéréunum

Johannes 8:56 Abraham fadir ykkar hlakkadi til ad sja minn dag. Hann vissi ad ég var ad koma og pad
gladdi hann.“ (57) b4 sdgou leidtogarnir: ,,bu ert ekki einu sinni ordinn fimmtugur, en samt segist pu hafa
séd Abraham!“ (58) ,,Eg segi ykkur satt,“svaradi Jesus, ,,ég var til begar Abraham faeddist!“ (59) begar
leidtogarnir heyrdu petta, toku peir upp steina til ad gryta hann. En peir misstu sjonar af honum, pvi
hann gekk burt fra peim og yfirgaf musteriod.

APUR EN ABRAHAM VAR TIL, ER EG — PA TOKU PEIR UPP STEINA TIL AD KASTA AD HONUM.

(Minar personulegu hugs,anir: Setjum pessar tveer senur hlid vid hlio og’ldtum muninn kenna okkur. Vié pyrnirunninn
segir réddin ur eldinum EG ER. Mdse felur andlit sitt vid pyrnirunninn. I musterinu segir madur, sem stendur frammi fyrir
mannfjélda, EG ER. Mannfjéldinn tekur upp steina. Mannfjéldinn var ekki rugladur yfir pvi sem Jestis sagdi. Mannfjéldinn

skildi Jest fullkomlega. Mannfjoldinn deemdi ord Jesu pess virdi ad gryta hann. Takid einnig eftir ad Jesus sagoi ekki ,,adur
en Abraham var til, EG VAR." Jesuis sagdi EG ER.)

B5. MANOA OG KONA HANS — NAFNID SEM ER DASAMLEGT

Judges 13:3 .~ read this in your Bible
ENGILL DROTTINS BIRTIST KONUNNI — bU MUNT PUNGUD VERDA OG SON ALA.

Judges 13:17 .~ read this in your Bible
HVi SPYRP bU SVO AP NAFNI MiNU, UR pVi AP PAP ER LEYNDARDOMUR?

Judges 13:20 .~ read this in your Bible
ENGILL DROTTINS STEIG UPP { ELDSLOGA ALTARISINS — VER MUNUM VISSULEGA DEYJA, bVi AP VER HOFUM SEP GUP.

(Minar personulegu hugsanir: brennt stendur upp ur { Domarabdkinni 13. Manda bidur um nafnid, nakvemlega eins og
Jakob gerdi i 1. Mosebok 32. Nafnid er aftur haldid fra Manda, i petta sinn med tilgreindri asteedu. Hebreska ordid sem
gefio er fyrir pa asteedu er piliy (H6383). King James pydingin (KJV) pydir piliy sem ,,leyndardomur". Piliy pydir of
dasamlegt til ad vera pekkt. Piliy kemur af somu rot og pele (H6382), ordid sem pytt er ,Undraradgjafi" i Jesaja 9:6, par



sem barnid sem oss er feett er nefnt. bessi sami engill Drottins stigur sidan upp i loga altarisins. Nidurstada Manda sjdlfs
er ekki ,,vid hofum séd engil." Nidurstada Manda er ,,vid hofum séd Gud.")

B6. HOFUDSMADURINN FYRIR UTAN JERIKO — TILBEPINN, OG SKOR TEKNIR AF

Joshua 5:13 ~ read this in your Bible

JOSUA FELL FRAM A ASJONU SINA TIL JARPAR OG LAUT HONUM — DRAG SKO PINN AF FATI bER, bVi AD STADURINN, SEM
bU STENDUR A, ER HEILAGUR.

ONNUR SYN, SAMA ATRIPI — tveimur ménnum var sagt ad fara Gr ském sinum

Exodus 3:5 ~ read this in your Bible
DRAG SKONA AF FOTUM PER, PVI AD STADURINN SEM bU STENDUR A ER HELGUR.

(Minar personulegu hugleidingar: Takio eftir somu skipuninni, { nestum sému ordum, gefinni tveimur élikum ménnum,
hundrudum dra { sundur. Vid pyrnirunnann kemur skipunin fra roddinni sem bibliutextinn kallar Drottin og Gud. Fyrir
utan Jeriko kemur skipunin fra manni sem stendur par med sverd { hendi. Josua fellur fram a dsjénu sina og tilbidur
pennan mann. Madurinn hafnar ekki tilbeidslunni. Berid pad saman vid pad sem raunverulegur skapadur engill gerir
begar madur reynir ad tilbidja engilinn. Engillinn segir: ,Eg er medpjonn pinn" (Opinberunarbékin 19:10), og ,,tilbid Gud"
(Opinberunarbdkin 22:9). Jéhannes reyndi tvisvar ad tilbidja engil, og { beedi skiptin hafnadi engillinn pvi. Enginn hafnadi
tilbeidslu Josua fyrir utan Jeriko.)

B7. NU SEGIR NYJA TESTAMENTID EITTHVAP MJOG SKYRT

Johannes 1:18 Enginn hefur nokkurn tima séd Gud en einkasonur hans, sem stendur nast fédurnum,
hefur kennt okkur ad pekkja hann. [G1834 exegeomai ®] [G3439 monogenes M]

ENGINN HEFUR NOKKURN TIMA SED GUP — SONURINN EINGETNI HEFUR BIRT HANN.

Johannes 5:37 Hann hefur sjalfur vitnad um mig, p6 ekki pannig ad pid sejud hann eda heyrdud rodd
hans.

PO EKKI PANNIG AP bIP SAJUD HANN EDA HEYRDUD RODD HANS.

I. Timoteusarbréf 6:16 hinn 6daudlega, sem byr 11j6si sem enginn feer nalgast. Enginn madur hefur

nokkru sinni séd hann, né mun heldur sja. Hans er matturinn, dyrdin og valdié um aldir alda. Amen.
BYR I LJOSI SEM ENGINN MABUR FZAR NALGAST — PANN SEM ENGINN MABUR HEFUR SED, NE SED GETUR.

Leggiod nu tvo helminga Bibliunnar hlid vid hlid og lesido pa saman.

Gamla testamentio segir hvad eftir annad ad folk SA pessa persénu, taladi vid pessa persénu, bordadi
frammi fyrir pessari personu, glimdi vid pessa personu, og lifoi.

Nyja testamentio segir, skyrt og prisvar sinnum, ad enginn hafi nokkru sinni séd Gud foour, og enginn
geti séd Guo foour.

Badar fullyréingarnar eru sannar. Sda sem folk sd i Gamla testamentinu og fadirinn sem folk gat ekki
$é0 eru pvi ekki sami madurinn. Johannes segir hver sd sem sdst er. Hann segir ad sd sem sdst sé hinn
eingetni sonur, sonurinn sem er { fadmi foourins, og ad pessi sonur hafi leitt Gud fodurinn fram par
sem Guo fadirinn megi sjast.

[VERSUR TENGDIR SAMAN — ENGIN EIN VERS SEGIR PETTA EITT SER]

(Minar personulegu hugsanir: Verid varkar og hreinskilin einmitt hér, pvi ad petta er nakvemlega par sem manneskja
getur farid ad beeta vid Bibliuna. Pad sem er BEINT SAGT: sjdlfur texti Gamla testamentisins kallar pennan sendiboda
Drottin og Gud, og folkid sem meetti pessum sendiboda segir hid sama. Sa hluti er ekki dalyktun. Sa hluti er pad sem



setningarnar segja. bad sem er NAD MED PVI AP TENGJA SAMAN VERS: ad pessi tiltekna synilega manneskja sé
sérstaklega Sonurinn. Ekkert eitt vers segir ,,engill Drottins { 1. Mdsebdk 16 er Jesus." Pessi dlyktun er fengin med pvi ad
leggja Johannes 1:18, [ohannes 5:37 og 1. Timdteusarbréf 6:16 vid hlid frasagna Gamla testamentisins og spyrja hver var
sédur. bess vegna er merkio par, og merkio er par dfram.)

B8. 0G SENDIBOPINN-SEM-ER-DROTTINN KEMUR FRAM AFTUR ALVEG I LOK GAMLA
TESTAMENTISINS

Malachi 3:1 .~ read this in your Bible

EG SENDI SENDIBOPA MINN + HANN SKAL RYDJA VEGINN FYRIR MER — DROTTINN SKAL SKYNDILEGA KOMA i MUSTERI
SITT, JAFNVEL SENDIBODI SATTMALANS.

ONNUR SYN, SAMA ATRIPI — sendibodinn sem lofad var, og sendibodinn sem var audkenndur

Markiis 1:2 I bok Jesaja spAmanns stendur ad Gud muni senda son sinn til jardarinnar, en 4dur en hann
komi, muni sérstakur sendibodi koma fram og bua heiminn undir komu hans. (3) Jesaja sagdi: ,,bessi
sendibodi mun bua 1 6byggdinni og predika ad sérhver madur verdi ad baeta liferni sitt til ad vera
vidbuinn komu Drottins.“ (4) bessi sendibodi var Jéhannes skirari. Hann dvaldist { 6byggdinni og bodadi
ad allir skyldu skirast og lata pannig opinberlega 11j6s akvordoun um ad peir sneru baki vid syndinni og
taekju 4@ moti fyrirgefningu Guds.

SJA, EG SENDI SENDIBODA MINN A UNDAN PER — GREIDIP VEG DROTTINS.

(Minar personulegu hugsanir: Malaki 3:1 nefnir tveer sendar personur i einu versi. Ein send perséna fer a undan til ad
rydja veginn. Hin senda personan er kéllud ,Drottinn“ og ,,engill sattmdlans*. Pessi 6nnur senda persona er st sem kemur
ad musteri Drottins sjdlfs. Markus hefur gudspjall sitt d ad vitna einmitt { pessa linu tir Malaki 3:1. Markis nefnir
veghreinsarann sem Johannes, { eydimérkinni. betta leetur seinni sendu persénuna onefnda af Markusi d peim stad. Gamla

testamentio lykur i bid eftir sendiboda sem er Drottinn. Nyja testamentid hefst med pessum sama sendiboda gangandi
inn.)

C. VIDURINN LAGDUR A EINKASONINN — ABRAHAM OG ISAK A FJALLINU

C1. Genesis 22:2 .~ read this in your Bible
TAK NU SON PINN, EINKASON PINN ISAK, PANN ER U ELSKAR — OG BER HANN PAR FRAM SEM BRENNIFORN.

C2. Genesis 22:6 .~ read this in your Bible
ABRAHAM TOK VIDINN I BRENNIFORNINA OG LAGPI A ISAK SON SINN — PEIR GENGU BAPIR SAMAN.
(Minar persénulegu hugsanir: I 1. Méseb6k 22:6 ber fadirinn ekki vidinn. Isak ber vidinn upp hedina. Abraham mun

leggja Isak ofan d pann vid. Hebreska ordid fyrir pennan vid er ets (H6086). bad er hid almenna ord fyrir lifandi tré, og
einnig fyrir tilhoggvinn vid. Sama ordid nefnir lifsins tré, og tréd { midjum gardinum.)

C3. Genesis 22:7 .~ read this in your Bible
HVAR ER LAMBID TIL BRENNIFORNARINNAR? — GUD MUN SJA SER FYRIR LAMBI.

C4. Genesis 22:13 ~ read this in your Bible
HRUTUR FASTUR f RUNNA A HORNUM SINUM — FORNADPI HONUM SEM BRENNIFORN I STAD SONAR SiNs.

Genesis 22:14 ~ read this in your Bible
A FJALLI DROTTINS MUN PAD SEP VERPA.

(Minar persénulegu hugleidingar: Thugadu spurningu sonarins aftur i 1. Mésebdk 22:7: hvar er lambid? Abraham svarar
spurningunni. Svar Abrahams neer lengra en hann vissi sjdlfur. Abraham segir: ,,Gud mun sjdlfur sjd fyrir lambi til
brenniférnar.“ Su setning getur haft tveer merkingar. Ein merking er st ad Gud muni titvega lamb til eigin nota. Onnur
merking er sui ad Gud muni sjdlfur gefa sig sem lambid. Pad sem Gud titvegadi i raun pennan dag var HRUTUR, ekki lamb.
Hrutur er fullvaxinn karlkyns saudur. Pessi hriitur do i stad sonarins, fastur d hornunum. Spurningu Isaks er svarad d
fiallinu i einum skilningi. Spurning Isaks er einnig ldtin 6svarad i 6drum skilningi. Enn er lamb égreitt. Abraham nefnir
stadinn med fyrirheiti { framtioartio: , d fjalli Drottins mun pad sjdst.)

ANNAD SJONARHORN, SAMA SENAN — sonurinn sem bar vidinn, og sonurinn sem bar krossinn

Genesis 22:6 .~ read this in your Bible



ABRAHAM LAGPI VIPINN A ISAK SON SINN — GENGU PEIR BADIR SAMAN.

Johannes 19:17 Loksins hoféu Gydingar Jesu & sinu valdi. bPeir féru med hann ut ur borginni og hann
bar kross sinn til stadar sem kallast Hauskupa eda Golgata a4 hebresku.
HANN BAR KROSS SINN OG GEKK UT TIL STADARINS SEM KALLAST HAUSKUPUSTABUR.

Johannes 19:18 Par krossfestu peir hann og tvo adra med honum, Jesu 1 midid, en hina sinn til hvorrar
handar.

PAR KROSSFESTU PEIR HANN + JESU A MILLI.

(Minar personulegu hugsanir: Fadir, einkasonur sem fadirinn elskar, hed, vidur lagdur d bak sonarins sjdlfs, og sonurinn
gengur upp undir peim vidi. Pessi sena dtti sér stad tvisvar { Bibliunni. I fyrra skiptid, { 1. Mésebok 22, stédvadi Gud
hnifinn. Gud setti stadgengilshruit i stad sonarins. I seinna skiptid, d krossinum, stédvadi enginn daudann. I pad skiptid
var Sonurinn stadgengillinn. Takid eftir einum mun til vidbétar d senunum tveimur. Isak spurdi: ,,Hvar er lambid?" bad
var ekkert svar vid spurningu Isaks pann dag. Svarid kom sidar, vid dna Jérdan, frd Joéhannesi. J6hannes benti d mann sem
gekk i att til hans.)

C5. Johannes 1:29 Daginn eftir sa Jéhannes Jesu koma gangandi { att til sin. ,Sjaid!“sagdi Jéhannes,
»parna er Guds lambid sem tekur burt synd heimsins!
SAGPI JOHANNES, ,,PARNA ER GUDS LAMBID SEM TEKUR BURT SYND HEIMSINS.

C6. Genesis 22:2 .~ read this in your Bible

Johannes 3:16 bvi ad svo elskadi Gud heiminn ad hann gaf einkason sinn til pess ad hver sem truir &
hann glatist ekki, heldur eignist eilift lif. [G3439 monogenes ]
EINKASON PINN, SEM PU ELSKAR — HANN GAF SON SINN EINGETINN.

C7. Hebreabréfio 11:17 Gud reyndi tru Abrahams og hun st6dst. Abraham treysti Gudi og lofordoum
hans. Gud baud honum ad férna Isak, syni sinum. Hann hlyddi (18) og var alveg ad pvi kominn ad liflata
Isak, sem Gud hafdi p6 lofad ad yrai forfadir heillar pjédar. (19) Abraham trudi pvi ad ef Isak deei, pa
mundi Gud reisa hann upp frd daudum. bad ma segja ad Isak hafi verid daudans matur fra sjonarmidi
Abrahams, en p6 var lifi hans bjargad.

HANN FORNADI SINUM EINGETNA SYNI — PVI AD HANN TREYSTI, AD GUD V/RI FAR UM AD UPPVEKJA HANN, JAFNVEL
FRA DAUBDUM.

(Minar persénulegu hugleidingar: Hofundur Hebreabréfsins notar sama griska ordid um Isak og J6hannes notar um Jest.
bad ord er ,eingetinn," monogenes (G3439). Héfundur Hebreabréfsins segir okkur hvad Abraham var ad hugsa d leidinni
upp fjallid. Abraham hugsadi ad Gud geeti reist sveininn upp frd daudum. Abraham sagdi vid sveinana nedst vid fjallid: ,,Eg
0g sveinninn munum ganga pangad og tilbidja og koma svo aftur til ykkar." Abraham dtti von d ad ganga aftur nidur
fiallid med Isak. Abraham fékk Isak aftur; segir héfundur Hebreabréfsins, ,,i likingu." Liking merkir hér mynd eda tdkn.
bremur dogum eftir bodid kom sonur, sem var sem daudur veeri, aftur lifandi.)

ATHUGASEMD UM STAPINN — studningsathugasemd, ekki fullyrding sem versin sjalf setja fram
berum orédum

2 Chronicles 3:1 .~ read this in your Bible
SALOMON HOF AP BYGGJA HUS DROTTINS i JERUSALEM A MORIAFJALLI.

[VERSUR TENGDIR SAMAN — ENGIN EIN VERS SEGIR PETTA EITT SER]

(Minar eigin hugleidingar: 1. Mésebdk 22:2 nefnir stadinn sem Gud sendi Abraham til sem Morialandid. 2. Kronikubdk 3:1
nefnir stadinn par sem Salémon reisti musterid sem Moriafjall, { Jertisalem. Fjallid par sem Isak var nestum férnad og
fjallié par sem allar sidari musterisfornir foru fram bera pvi sama nafn. Jerusalem er einnig sama borgin par sem
hermenn krossfestu Jest fyrir utan borgarmiirinn. Segid adeins pad sem ritningarversin segja. Versin segja ekki ad
Golgata hafi verid sama klettur og Moria. Versin segja hins vegar sama nafn, sama hedahrygg og sému borg. Ord
Abrahams sjdlfs voru ,,d fjalli Drottins mun sjdst fyrir.“ Abraham mcelti pau ord { framtidartid.)

D. PJANARINN — KAFLINN SEM LYSIR KROSSINUM APUR EN KROSSAR VORU TIL
D1. Isaiah 52:13 .~ read this in your Bible



ASYND HANS VAR SVO AFSKRAMD, MEIRA EN NOKKURS MANNS — SVO MUN HANN STOKKVA A MARGAR PJODIR.

D2. Isaiah 53:1 .~ read this in your Bible
HVER TRUDI BODSKAP VORUM? — ENGA FEGURD, AP VER SKYLDUM GIRNAST HANN.

D3. Isaiah 53:3 .~ read this in your Bible
MADPUR HARMA 0G KUNNUGUR HRYGGD — HANN VAR SMADPUR, OG VER METTUM HANN EINSKIS.

D4. Isaiah 53:4 .~ read this in your Bible
HANN VAR SARDUR VEGNA VORRA SYNDA + MYRDUR VEGNA VORRA MISGJORDA — AF HANS SARUM ERUM VER HEILUD.

D5. Isaiah 53:6 .~ read this in your Bible
VER FORUM ALLIR VILLIR EINS OG SAUBIR — DROTTINN LET KOMA NIDUR A HANN MISGJORNIR VOR ALLRA.

D6. Isaiah 53:7 .~ read this in your Bible
HANN ER LEIDDUR SEM LAMB TIL SLATRUNAR — HANN LYKUR EKKI UPP MUNNI SINUM.

D7.Isaiah 53:8 .~ read this in your Bible
HANN VAR UPPRATTUR UR LANDI LIFENDA — FYRIR AFBROT bJODAR MINNAR VAR HANN SLEGINN.

D8. Isaiah 53:9 .~ read this in your Bible
HANN FEKK GROF HJA GUPLAUSUM + HJA REKUM MANNI i DAUPA SINUM — HANN HAFDI ENGU OFBELDI FRAMIP.

D9. Isaiah 53:10 .~ read this in your Bible
PEGAR bU GERIR SAL HANS AD SEKTARFORN — MUN HANN SJA AFKV/ZAEMI SITT, MUN HANN LENGJA DAGA SINA.

D10. Isaiah 53:11 - read this in your Bible

HANN UTHELLTI SALU SINNI TIL DAUPA + HANN VAR TALINN MEDAL SYNDARA — HANN BAR SYND MARGRA OG BAD
FYRIR SYNDURUM.

(Persénulegar hugleidingar minar: Lestu Jesaja 53:9 og lestu sidan Jesaja 53:10 aftur, i réttri réd. I fyrra versinu segir ad
pjonninn hafi verid DAINN og grafinn i gréf riks manns. I sidara versinu segir ad eftir ad sdl pjénsins er gerd ad
sektarférn, muni pjénninn SJA afkveemi sitt og LIFA LENGI. bessar tveer stadheefingar geta ekki bddar verid sannar um
mann sem er dfram ddinn. Upprisan er skrifud inn { pennan kafla Jesaja, sjo6 hundrud drum ddur en upprisan dtti sér stad.)

ANNAD SJONARHORN, SAMA SENAN — bladsida spamannsins, og madur i vagni sem les hana
upphatt

Postulasagan 8:32 Kaflinn, sem hann var ad lesa, var pannig: ,Eins og lamb var hann leiddur til
slatrunar og eins og kind pegir hja peim er klippir hana, pannig lauk hann ekki upp munni sinum. (33)
Hann var audmyktur og réttur hans fra honum tekinn. Endir var bundinn 4 svi hans — hver getur lyst
illsku samtidar hans?“ (34) Madurinn spurdi nu Filippus: ,,Atti Jesaja hér vid sjalfan sig eda einhvern
annan?“ (35) Filippus utskyrdi pa ritningarstadinn og benti honum 4 marga adra til ad freda hann um
Jesu.

UM HVERN SEGIR SPAMADURINN PETTA? — FILIPPUS TOK TIL MALS A PESSARI SOMU RITNINGARGREIN OG BODADI
HONUM JESUM.

(Minar personulegu hugleidingar: betta er einleeg spurning, s6g0 upphdtt af manni sem hafoi aldrei heyrt svarid.
Spurningin er: um hvern er spamadurinn ad tala? Svarid er ekki einkaskodun Filippusar. Filippus byrjadi d nakvemlega

bessu versi i Jesaja 53. Filippus prédikadi um Jesu uit frd pessu versi. Skilningur postulanna sjdlfra d Jesaja 53 er skrifadur
niour fyrir okkur. Engum parf ad vera i vafa um skilning postulanna d Jesaja 53.)

E. IMMANUEL — GUDP MED 0SS, BARNID FATT OG SONURINN GEFINN

E1l. Isaiah 7:14 .~ read this in your Bible

DROTTINN MUN SJALFUR GEFA YDUR TAKN — YNGISMAR VERDUR PUNGUD OG FABIR SON, 0G HUN MUN LATA HANN
HEITA IMMANUEL.

E2. Isaiah 9:6 .~ read this in your Bible

BARN ER OSS FATT + SONUR ER 0SS GEFINN — NAFN HANS SKAL KALLAST GUDHETJA, EILIFDARFAPIR — A AUKNINGU
HOFPINGJADOMS HANS SKAL ENGINN ENDIR VERDA.



(Minar personulegu hugleidingar: Skodadu rod sagnordanna tveggja i Jesaja 9:6. Sagnordin tvé eru ekki sama sagnoroio.
Sagnordin tvé eru ekki { pessari rod fyrir tilviljun. Barn EDIST. Sonur er GEFINN. Ad fedast lysir pvi hvernig barnid kom
{ heiminn. Ad vera gefinn lysir pvi sem gerdist vid Son sem pegar var til. Skodum nui néfnin sem pessu barni eru gefin.
Jesaja 9:6 segir ekki ad barnid verdi eins og hinn mikli Gud. Jesaja 9:6 segir ,nafn hans skal kallad Undrarddgjafi,
Guodhetja." Fyrsta nafnio a listanum, Undraverdur, er pele (H6382). Pele a somu rot og svarid sem Manda fékk i
Démarabékinni 13, pegar hann bad um nafn og gat ekki fengid pad. I Jesaja 9:6 er nafnid gefid.)

E3. Isaiah 9:2 .~ read this in your Bible
bJODIN SEM GEKK I MYRKRI SA MIKID L)Os.

E4. Micah 5:2 .~ read this in your Bible

AF PER MUN SA KOMA FRAM, ER DROTTNA SKAL I ISRAEL — ZATTERNI HANS ER FRA FORNU, FRA EILIFP.

(Personulegar hugleidingar minar: Ein setning { Mika 5:2 heldur badum endum pessarar heildarrannséknar. Pessi hofdingi
KEMUR FRAM tr litlum bee. Ad koma fram tr litlum bee er upphaf, d stad sem manneskja getur gengid til. UTGONGUR
bessa héfdingja eru frd fornu fari, frd eilifd. Utgéngur frd eilifd eru engin upphaf yfirleitt. Mika setur fram bddar
sannanirnar { somu setningu. Mika mildar hvorugan sannleikann.)

F. SADI KONUNNAR OG MEYJARINNAR — FYRSTA FYRIRHEITID OG UPPFYLLINGIN

F1. Genesis 3:15 .~ read this in your Bible

MILLI SABIS PINS OG SADIS HENNAR — bAD SKAL MERJA HOFUD PITT, OG bU SKALT MERJA HAL bESS.

(Minar personulegu hugsanir: Gud taladi Fyrstu Mosebok 3:15 til hoggormsins [ gardinum, pegar syndin kom inn {
heiminn. Fyrsta Mésebok 3:15 er fyrsta fyrirheitid um frelsara { allri Bibliunni. Takid eftir hvers se@di petta vers nefnir. I
gegnum restina af Ritningunni er cettarslédin rakin { gegnum karlmennina. Deemi eru sedi Abrahams og sedi Davids. Hér,
{ eitt skipti, { upphafinu sjdlfu, er cettarslédin sem nefnd er sedi KONUNNAR. Takid einnig eftir sdrunum tveimur { pessu
versi, sem eru ekki jafn stor. Hellinn d s@di konunnar verdur marinn. Héfud héggormsins verdur sundurmaria.)

F2. Galatabréfio 4:4 En pegar rétti timinn kom, sem Gud hafdi dkvedid, pa sendi hann son sinn. Hann
feeddist af konu sem Gydingur og vard ad luta 6llum logum Gydinga (5) til ad kaupa okkur frelsi, okkur
sem voru preelar laganna, svo ad hann geeti attleitt okkur — gert okkur ad bornum sinum.

GUD SENDI SON SINN, FADDAN AF KONU — TIL AP FRELSA PA SEM VORU UNDIR LOGMALINU.

(Minar personulegu hugsanir: Galatabréfio 4:4 segir ad Gud HAFI SENT son sinn. Galatabréfid 4:4 segir svo ad sonurinn
hafi verio EEEDDUR AF KONU. Sendingin er nefnd fyrst i setningunni. Feedingin er nefnd énnur i setningunni. bessi r6d
skiptir mdli. Manneskja er ekki send frd stad nema st manneskja hafi pegar verid til a peim stad.)

ONNUR SYN, SAMA ATBURPARRAS — taknid sem lofad var, og taknid sem veitt var

Isaiah 7:14 .~ read this in your Bible
MZRIN SKAL PUNGUD VERDA OG SON FADA, 0G HUN SKAL NEFNA HANN IMMANUEL.

Matteus 1:18 Addragandinn ad feedingu Jesu var 4 pessa leid: Maria modir hans var tralofud Josef. Hun
vard pungud af voldum heilags anda medan hun var enn ¢snortin mey. (19) Josef, unnusti hennar, sem
var mjog sémaker madur, dkvad pa ad slita tralofuninni { kyrrpey, pvi ad hann vildi ekki valda henni
opinberri sman. (20) Eitt sinn er hann var ad thuga petta 4 andvokunottu, sofnadi hann og dreymdi ad
engill st6d hja honum og sagdi: ,,Josef, sonur Davids, hikadu ekki vid ad kveenast Mariu, pvi ad barnid
sem hun gengur med, er getid af heilogum anda. (21) Hin mun eignast son, og pu skalt lata hann heita
Jesu (sem pydir Gud frelsar), pvi ad hann mun frelsa pjod sina fra syndum hennar. (22) Pannig mun
reetast pad sem spamadur Guds sagoi: (23) ,Takid eftir! Meyjan mun pungud verda! Hin mun feeda son
og hann verda kalladur ,Jmmanuel“(en pad pydir Gud er med okkur)“.“

PU SKALT NEFNA HANN JESU, PVI AD HANN MUN FRELSA LYD SINN FRA SYNDUM PEIRRA — PEIR MUNU NEFNA HANN
IMMANUEL, SEM PYTT ER: GUD MED OSS.

(Minar persénulegu hugsanir: Munurinn d pessum tveimur fraségnum er kennslan sjdlf. Jesaja 7:14 segir ad HUN skuli
nefna barnid Immantiel. Matteus 1:23 segir ad PEIR skuli nefna barnid Immantiel. I frdségn Jesaja nefnir ein médir barnid
sitt. I fraségn Matteusar nefna allir Jest. Matteus gerir einnig eitthvad sem enginn lesandi parf ad giska d. Matteus
stoppar og pydir nafnid fyrir lesandann, innan sjdlfs texta Matteusargudspjalls. Enginn lesandi d nokkurri 6ld getur
misskilid hvad nafnid Immantel merkir. Inmantiel merkir Gudé med oss. Matteus segir heldur ekki ad feeding Jesu hafi



einungis minnt Matteus d spddom Jesaja. Matteus segir ad allt petta hafi verid GERT svo ad spadomur Jesaja meetti
RAETAST)

F3. Lukas 1:31 Innan skamms munt pu verda barnshafandi og eignast dreng, sem pu skalt nefna Jesu.
(32) Hann mun verda mikill og kallast sonur Guds. Drottinn Gud mun gefa honum hdasaeti Davids
konungs, ttfodur hans (33) og hann mun rikja yfir {srael ad eilifu. A riki hans mun enginn endir verda!“
(34) ,Hvernig md pad vera?“spurdi Maria, ,,ég hef ekki karlmanns kennt.“ (35) Engillinn svaradi:
,Heilagur andi mun koma yfir pig og kraftur Guds mun umlykja pig, barnio pitt verdur pvi heilagt sonur
Guos.

HVERNIG MA PETTA VERDA, PAR ED EG HEF EKKI KARLMANNS KENNT? — PAD HEILAGA SEM FADAST MUN AF PER SKAL
KALLAST SONUR GUBS.

(Personulegar hugleidingar minar: Spurning Mariu i Liikas 1:34 er skynsom spurning, og folk spyr hennar enn i dag.
Svarid sem hun feer er ekki rokfeersla. bad er tilkynning um pad sem Gud er { pann veginn ad gera. Athugio hdscetio sem
nefnt er { Lukas 1:32: ,hdsceti Davids foour hans.“ bad er sama hdsceti og Jesaja 9:7 sagdi ad barnid myndi sitja i, og sama
konungshusido sem Davidssdlmur 110 var skrifadur um.)

G. ORPIP HOLDI KLATT — OG HVERNIG MAPUR FINNUR HANN I RAUN

G1. J6hannes 1:1 [ upphafi, 4dur en nokkud vard til, var Kristur hja Gudi. [G3056 logos m] (2) Hann
hefur verio fra upphafi og sjalfur er hann Gud. (3) Allt var skapad vegna hans og 4n hans vard ekkert til
sem til er ordid. (4) I honum er eilift lif, og petta lif er 1jés fyrir alla menn.

I UPPHAFI VAR ORPID + ORPIP VAR MEDP GUPBI + ORPIP VAR GUP — ALLIR HLUTIR URDU FYRIR HANN.

(Minar personulegu hugleidingar: J[ohannes 1:1 setur fram prjar fullyrdingar i einni linu. Sérhver pessara priggja
fullyréinga er naudsynleg. Fyrsta fullyrdingin er ,,Ordid var { upphafi.“ Oroéid, sem er heiti d syni Guds ddur en hann tok d
sig mannlegan likama, dtti sér engan upphafspunkt. Onnur fullyrdingin er ,,0rdid var hjd Gudi.“ Ordid er ekki einfaldlega
annad heiti d Gudi foournum, pvi ad perséna getur ekki verid hjd sjdlfri sér. bridja fullyrdingin er ,,Oréid var Gud.“ Ordid
er ekki leegra sett vera sem stendur vid hlid Guds. Ef einhverri af pessum premur fullyrdingum er sleppt verdur titkoman
onnur setning en st sem Johannes ritadi.)

G2. J6hannes 1:14 Kristur feeddist sem madur og bjo hér a jordinni medal okkar, fullur nadar og
sannleika. Vid sdum dyrd hans — dyro eingetins sonar hins himneska fodur. [G4637 skenoo m]
ORDID VARD HOLD + BJO MED 0SS — VER SAUM DYRD PESS, DYRD SEM EINGETINS SONAR FRA FOBUR.

ONNUR SJONARHORN, SAMA SENAN — tjaldid i eydimérkinni og tjaldbid likamans

Exodus 25:8 .~ read this in your Bible
LATIP bA GJORA MER HELGIDOM — bV AP EG VIL BUA MEPAL PEIRRA.

Johannes 1:14 Kristur feeddist sem madur og bjé hér 4 jordinni medal okkar, fullur nddar og sannleika.
Vid squm dyrd hans — dyrd eingetins sonar hins himneska fodur.

ORPIP VARD HOLD + BJO MEPAL OSS.

(Minar personulegu hugleidingar: Griska ordid sem Johannes notar fyrir ,,bjo“{ Johannesi 1:14 er skenoo (G4637). Skenoo
bydir ad sld upp tjaldi og biia i pvi tjaldi. Til forna sagdi Gud Israelspjédinni ad reisa tjald svo ad Gud geeti biiid medal
peirra, og pau smidudu pad tr skinnum, vidi og gulli (2. Mésebdk 25:8). I Jéhannesi 1:14 kemur sama myndin fram aftur,
en tjaldido er mannslikami. Tjaldid i eydimorkinni var fyrirmynd sannleikans sem Johannes lysir, og benti fram til likama
Jesu Krists. Nyja testamentid kallar petta tjald skugga, mynd sem bendir til Jesu Krists, en adeins eftir ad pad hefur
opinberad pad sem skugginn benti til. Johannes segir petta skyrt { Johannesi 1:14.)

G3. Kolossubréfid 1:15 Kristur er synileg mynd hins 6synilega Guds. Hann var til 4dur en Gud skapadi
heiminn. (16) Pad var reyndar hans vegna sem allt var skapad & himni og jordu, baedi pad sem sést og
einnig hid 6synilega — hinn andlegi heimur med tignum sinum og véldum. Krists vegna vard allt petta til,
honum til dyrdar og pjonustu. (17) Hann var & undan 6llu 6dru og pad er hans kraftur sem vidheldur pvi.
FYRIR HANN VORU ALLIR HLUTIR SKAPABIR + HANN ER A UNDAN OLLU — FYRIR HANN STANDA ALLIR HLUTIR.

G4. Kélossubréfio 2:9 I Kristi sjdum vid Gud holdi kleeddan og i honum einum er hina sénnu visku og
pekkingu ad finna. (10) begar pid 1ifid med Kristi, pa hafié pio allt sem pid parfnist, pvi pa erud pid i



samfélagi vio sjalfan Gud. Kristur er aedstur allra valdhafa og 61l mattarverk eru honum undirgefin.
f HONUM BYR OLL FYLLING GUPDOMSINS LIKAMLEGA — PER ERUD FULLKOMNAPIR I HONUM.

G5. HVERNIG bU FINNUR HANN — HANN SAGPI OKKUR HVAR ATTI AP LEITA

Johannes 5:39 Pid rannsakid Gamla testamentid, pvi ad pid alitid ad pad gefi ykkur eilift 1if, en svo vitid
pid ekki ad pad vitnar um mig! (40) Hvers vegna viljid pid ekki koma til min, svo ad ég geti gefid ykkur
eilift 1if?

PID RANNSAKIP GAMLA TESTAMENTID — EN SVO VITIP PIP EKKI Ab PAD VITNAR UM MIG.

(Personulegar hugleidingar minar: Jesus sagadi petta i Johannesi 5:39-40 vid menn sem pekktu Ritninguna betur en ndnast
nokkur annar sem pd var a lifi. Peir gdtu farid med hana utanbdkar. Jests sagdi peim ad 0ll Ritningin sem peir hofou leert
utan ad benti d hann, og ad peir myndu samt ekki koma til hans til ad 6dlast lif. Ad pekkja ord Ritningarinnar er ekki pad
sama og ad pekkja personuna sem ordin fjalla um. bad er enginn annar stadur til ad leita lifsins. Jesus sagoi ekki ad
rannsaka tilfinningar sinar. Hann sagoi ad rannsaka ritningarnar.)

G6. Lukas 24:25 P4 sagoi Jesus: ,, £, skelfing erud pid heimskir og tregir! Hvers vegna eigid pid svona
erfitt med ad trua pvi sem Biblian segir? (26) Sogou spdmennirnir pad ekki greinilega fyrir ad Kristur
yroi ad pjast & pennan hatt, adur en hann gengi inn i dyrd sina?“ (27) Sidan vitnadi Jesus i hvert
spamannaritid & feetur 6dru. Hann byrjadi & fyrstu Mosebok og svo afram 1 gegnum Gamla testamentio
og utskyroi fyrir peim hvad par veri sagt um hann sjalfan.

BYRJAPI A MOSE 0G OLLUM SPAMONNUNUM — HANN UTLAGBI FYRIR PEIM I OLLUM RITNINGUNUM bAD SEM UM HANN
VAR SKRIFAD.

G7. Lukas 24:32 beir t6ku ad raeda saman um hve vel peim hefdi 1idid medan hann taladi vid pa uti a
veginum og utskyrdi fyrir peim Bibliuna.
BRANN EKKI HJARTA VORT INNRA MED 0SS, PA ER HANN LAUK UPP FYRIR 0SS RITNINGUNUM?

G8. Lukas 24:44 Hann sagoi: ,Munid pid ekki ad pegar ég var med ykkur, pa sagoi ég ykkur aod allt, sem
skrifad veeri um mig af Mdse, spaAmoénnunum og i S&lmunum, yroi ad raetast.“ (45) Sidan opnadi hann
hjortu peirra til ad peir geetu skilid pessa stadi 1 Bibliunni

ALLT VERDUR AP RATAST, SEM RITAP ER { LOGMALI MOSE 0G SPAMONNUNUM OG SALMUNUM UM MIG — bA LAUK
HANN UPP HUGSKOTI PEIRRA.

(Minar personulegu hugsanir: Luikas 24:44-45 gefur svarid vid spurningunni sem pessi rannsokn i heild sinni er ad spyrja.
betta svar kemur af munni Jesu, eftir ad Jesus reis upp fra grofinni. Jesus nefndi prjd hluta Gamla testamentisins: logmal
Mose, spamennina og salmana. bessir prir hlutar samanlagt eru allt Gamla testamentid. Jesus sagdi ad allt Gamla
testamentiod hefdi i sér hluti um hann. Jesus sagadi ekki ad adeins hluti Gamla testamentisins hefdi { sér hluti um hann.
Jesus gerdi sidan tvennt adskilid fyrir leerisveinana. Jesus opnadi RITNINGARNAR fyrir leerisveinunum. Jests opnadi
SKILNING leerisveinanna. Manneskja parf beedi pessi atridi. Manneskja getur haldio alla Bibliuna i hondum sér og samt
burft ad Jesus opni augu peirrar manneskju til ad sjd Jesu i Bibliunni. Lestu Bibliuna. Biddu Jesu ad opna Bibliuna fyrir pér.
Haltu dfram ad lesa Bibliuna.)

G9. I. Johannesarbréf 1:1 Kristur hefur verid til frd upphafi. Eg hef séd hann med eigin augum og heyrt
hann tala. Eg hef lika snert hann med hondum minum og ég veit ad hann hefur flutt okkur bodskap
Guds um lifid. (2) Hann er lifid frd Gudi og hann hefur birst okkur. bad er sannleikur ad vid hofum séd
hann. Eg er ad tala um Krist, hann sem er eilifa lifid. [ upphafi var hann hja fédurnum, en sidan fengum
vid ad sja hann. (3) Og pad, sem vid sdum og heyrdum, segjum vid ykkur, svo ad pid getid att samfélag vio
okkur og tekid patt i peirri gledi sem vid eigum med fodurnum og syni hans, Jesu Kristi.

HEYRT + SED MED AUGUM VORUM + AHORFT + HENDUR VORAR PREIFAD A — bAD EILIFA LiF, SEM VAR HJA FOPURNUM,
OG VARD 0SS BIRT.

(Minar personulegu hugsanir: J[6hannes telur upp skilningarvitin af dsettu radi i 1. [6hannesarbréfi 1:1: heyrt, séd, virt
vandlega fyrir sér og preifad med hondum okkar: J6hannes er ekki ad lysa tilfinningu eda hugmynd. J6hannes er ad lysa
manneskju sem hann bordadi madltidoir med. I sému setningu kallar Jéhannes pessa manneskju ,,petta eilifa lif, sem var hjd
fodurnum.” St manneskja sem postularnir preifudu med hondum sinum er sama manneskjan og var hjd fodurnum fyrir

upphafio. bad er 6ll fullyrding 1. J6hannesarbreéfs 1:1-3. Johannes segir ad hann sé vitni ad pessari fullyrdingu, ekki
kenningasmidur um hana.)



H. AF HVERJU DAUDPINN VARD AP VERA SVO — BRUIN TIL BAKA TIL GUDS

H1. VANDAMALID, SETT FRAM A EINFALDAN HATT

Isaiah 59:2 .~ read this in your Bible
MISGJORPIR YDAR HAFA ADSKILID YDUR OG GUD YPAR.

Romverjabréfid 3:23 Allir hafa syndgad — 6hlydnast Gudi og skortir dyrd hans
ALLIR HAFA SYNDGAD - OHLYDNAST GUPI OG SKORTIR DYRD HANS.

H2. HVERS VEGNA BLOP, OG EKKI EITTHVAD AUDVELDARA

Hebreabréfio 9:22 Pad ma med sanni segja, ad nalega allt sem tilheyrdi gamla sattmalanum, hafi verio
helgad med pvi ad stokkva & pad blooi, pvi ad ekki faest fyrirgefning an uthellingar blods.

[G859 aphesis ]

PVI AD EKKI FZEST FYRIRGEFNING AN UTHELLINGAR BLOPS.

Leviticus 17:11 .~ read this in your Bible
LIF HOLDSINS ER I BLOPINU — PAP ER BLODIP SEM VEITIR FRIDPAGINGU FYRIR SALINA.

Hebreabréfio 10:4 bad er utilokad ad bl6d nauta og geita geti hreinsad burt syndir nokkurs manns.
PAD ER UTILOKAD AP BLOD NAUTA OG GEITA GETI HREINSAD BURT SYNDIR NOKKURS MANNS.

(Minar personulegu hugleidingar: Leggid pessi prjii vers saman og allt hid forna fornarkerfi utskyrir sig sjdlft. Lifid er {
blédinu. Syndin kostar lif. A fornold veittu dyraférnir fridpeegingu (timabundna hulu yfir synd sem endurreisti stoou
manns frammi fyrir Gudi) dag eftir dag, 6ldum saman. Hebreabréfid segir berum ordum ad dyrafornir geetu aldrei numid
synd d brott. Til hvers voru pa allar pessar fornir? beer héldu skuld syndarinnar synilega dgreiddri. bPeer voru long,
endurtekin, dagleg dminning um ad lif veeri i skuld, og pcer héldu peirri dminningu vid par til hinn eini daudi kemi sem
geeti greitt skuld syndarinnar ad fullu.)

H3. HVE LANGT NIDUR HANN KOM

Filippibréfio 2:5 Hafid sama huga og Jesus Kristur hafdi. (6) P6tt hann veri Gud, pa krafdist hann pess
ekki ad fa ao halda rétti sinum sem Gud (7) heldur lagdi til hlidar matt sinn og dyrd, vard madur og gekk
um sem pjonn. (8) En audmykingu hans var ekki par med lokid. Hann gekk svo langt ad deyja a krossi,
eins og gleepamadur.

HANN VAR I GUPS MYND — TOK A SIG PJONS MYND — HLYDINN ALLT TIL DAUPA, JA, DAUDANS A KROSSI.

(Minar personulegu hugleidingar: Taktu eftir rod nidurstigsins i Filippibréfinu 2:6-8. Jesus var { mynd Guds. Jesus var
temdur af mannordi. Jesus tok a sig mynd pjons. Jesus tok a sig likingu manna. Jesus gerdist audmjukur. Jesus geroist
hlydinn. Jesus do. Pdll beetti sidan vid tveimur ordum sem setningin purfti ekki naudsynlega d ad halda: ,,jd, daudann d
krossi." bPad var ekki nog fyrir Pdl ad segja einfaldlega ad Jesus hefoi dadid. Hin sérstaka adferd dauda Jesu er hluti af
bodskap Pals.)

H4. HVAD PAD KOSTAPI HANN I RAUN — SAGT FYRIRFRAM, OG SAGT AFTUR SIDAR

Isaiah 50:6 .~ read this in your Bible
EG GAF BAK MITT PEIM SEM SLOGU — EG DULDI EKKI ANDLIT MITT FYRIR HADUNG OG HREKINGUM.

Salmarnir 22:17-22:19 (KJV 22:16-18) Hopur illvirkja hefur umkringt mig. Eins og hundar sla peir hring
um mig. Hendur minar og feetur hafa peir gegnumstungid. (17) Eg get talid 611 min bein. Peir stara 4 mig
og senda mér hadsglosur. (18) beir skipta & milli sin kleedum minum og varpa hlutkesti um kyrtil minn.

PEIR STUNGU HENDUR MiNAR OG FATUR — PEIR SKIPTA KLADUM MINUM MEP SER OG VARPA HLUTKESTI UM KYRTIL
MINN.

Matteus 27:35 Eftir ad hermennirnir h6fdu krossfest Jesa vorpudu peir hlutkesti um fot hans
PEIR KROSSFESTU HANN OG SKIPTU KLADUM HANS MILLI SIN, VARPANDI HLUTKESTI — SVO AD bAD RAETTIST.

Johannes 19:34 Einn hermannanna stakk spjoti 1 sidu Jesu og rann pa ut blod og vatn.
SPJOTI VAR STUNGIPD i SIPU HANS — OG PEGAR SEIG UT BLOD OG VATN.



(Personulegar hugleidingar minar: David skrifadi um stungnar hendur og feetur { Sadlmi 22. David skrifadi um hermenn
sem skiptu kledum d milli sin { Sdlmi 22. David skrifadi petta ptisund drum ddur en nokkur i Israel hafdi séd
krossfestingu. David var ekki ad lysa neinu sem hafdi komid fyrir hann persénulega. Matteus skrifadi 6ldum sidar; eftir ad
krossfesting Jest hafdi dtt sér stad. Matteus skrifar ad hermennirnir hafi gert nakveemlega pad sem Salmur 22 lysti.
Matteus tilgreinir dstedu pess ad hermennirnir gerdu petta: ,til pess ad pad reettist.“ Lesio frasagnirnar tveer saman.
Davio skrifadi frasogn sina horfandi fram i timann, an nokkurrar leidar til ad vita ad krossfestingin myndi eiga sér stad.
Matteus skrifadi frasogn sina horfandi til baka d krossfestinguna, an nokkurrar leidar til ad neita pvi ad krossfestingin
hefdi dtt sér stad.)

H5. TIL HVERS DAUDINN VAR — BRU, EKKI HARMLEIKUR

Romverjabréfid 5:8 En Gud syndi okkur takmarkalausan karleika sinn, er hann sendi Krist { daudann
fyrir okkur medan vid vorum enn fjotrud i synd og adskilin frd honum. [G2644 katallasso ®] (9) Allt
petta gerdi Kristur fyrir okkur syndarana med dauda sinum og hversu miklu meira skyldi hann pa ekki
vilja gera fyrir okkur nu, eftir ad hann hefur syknad okkur? Nu vill hann forda okkur undan démi Guds
sem er I veendum. (10) Vid vorum ¢ovinir Guds, en fyrst hann, pratt fyrir pad, leiddi okkur aftur til sin
fyrir dauda sonar sins, hvilika blessun hlytur hann pa ekki ad hafa buio okkur nu, eftir ad vid erum
ordnir vinir hans?

MEDAN VER VORUM ENN SYNDARAR, DO KRISTUR FYRIR 0SS — VER URDUM SATTIR VID GUD FYRIR DAUDA SONAR HANS.

II. Korintubréf 5:18 Allt petta nyja er fra Gudi, sem leiddi okkur aftur til sin med pvi sem Kristur Jesus
gerdi. bvi naest veitti Gud okkur pau forréttindi ad fa ad hvetja alla menn til ad koma og saettast vid
hann. [G2643 katallage ®™] (19) Gud seetti heiminn vid sig 1 Kristi og hann dkeerir mennina ekki lengur
fyrir syndir peirra, heldur fyrirgefur peim. Pennan storkostlega bodskap hefur hann falid okkur ad flytja
O0llum moénnum. (20) Vié erum erindrekar Krists. Vid bidjum 1 Krists stad: Seettist vid Gud! (21) Gud lagoi
syndir okkar & Krist, sem var syndlaus, en i stadinn jés hann karleika sinum yfir okkur.

GUD VAR I KRISTI OG SATTI HEIMINN VID SIG — HANN GERDPI PANN, SEM EKKI VISSI AF SYND, AD SYND FYRIR OKKUR.

I. Timo6teusarbréf 2:5 En sannleikurinn er pessi: Pad er adeins til einn Gud og sa sem visar monnunum
veginn til hans er madurinn Jesus Kristur (6) — pess vegna gaf hann lif sitt { daudann fyrir mannkynio.
betta er bodskapurinn, sem Gud flutti heiminum, pegar rétti timinn kom.

EINN GUP + EINN MEDALGONGUMABUR MILLI GUPS OG MANNA, MADURINN KRISTUR JESUS.

(Minar personulegu hugleidingar: Medalgangari (sd sem stendur d milli tveggja adskilinna adila til ad sameina pa tvo
adila ad nyju) verour ad tilheyra badum adilum fullkomlega, annars getur hann ekki pjonad sem medalgangari. Litum d
hvad 1. Timoteusarbréf 2:5 segir ad medalgangarinn sé: ,madurinn Kristur Jesus.“ Hann verdur ad vera madur, annars
getur hann ekki stadid par sem mannfolk stendur og ddid mannlegum dauda. Litum nu d hvad 2. Korintubréf 5:19 segir ad
hafi verid sannleikur innan pess dauda: ,,Gud var { Kristi.“ Og hann verdur ad vera Gud, annars er daudi hans adeins einn
madur { vidbot sem deyr, og veitir engum hjdlpreedi (frelsun fra synd og hegningu syndarinnar). Pess vegna er svarid vio
Lhver er Jestis“ ekki aukaspurning fyrir fredimenn eina. Oll kenningin um hjdlpredié byggist d pvi.)

H6. HOGGORMURINN A STONGINNI — GOMUL MYND SEM HANN HEIMF/ZRDI A SJALFAN SIG

Numbers 21:8 .~ read this in your Bible
HVER SEM BITINN ER, SKAL LIFA, ER HANN LITUR A HANA.

ONNUR SYN, SAMA SENAN — sténgin i eydimérkinni og krossinn & hadinni

Johannes 3:14 Mose reisti eirorminn upp 4 stong i eydimoérkinni og pannig mun mér einnig verda lyft
upp (15) svo ad allir sem 4 mig trua, eignist eilift lif. (16) bvi ad svo elskadi Gud heiminn ad hann gaf
einkason sinn til pess ad hver sem truir &4 hann glatist ekki, heldur eignist eilift lif. (17) Gud sendi ekki
son sinn til jardarinnar til ad deema heiminn, heldur til ad frelsa hann.

EINS pG MOSE H'éF UPP HOGGORMINN i EYDIMORKINNI, PANNIG A MANNSSONURINN AP VERDA UPP HAFINN — HVER
SEM A HANN TRUIR SKAL EKKI GLATAST.

(Minar eigin hugleidingar: DPessi tengsl milli 4. Mdésebokar 21 og Johannesar 3 eru ekki tengsl sem pessi bibliufreedsla fann
upp. Jesus benti sjdlfur d pessi tengsl beint og opinskdtt, um sina eigin sjdlfsmynd. FOlki sem var ad deyja i eydimorkinni
var ekki sagt ad beeta sig, ad vera hugrakkt, eda ad vinna sér inn leekningu. bvi var sagt ad LITA d pad sem Gud hafdi



hafid upp d staurnum. beir sem litu, lifou. H6ldum nu pessum tveimur atburdum saman og athugum hid undarlega atrioi.
Eirslangan sem hafin var upp d staurnum var i laginu eins og pad sem var ad drepa folkid sem leit d hana. Pdll setur fram
svipadan undarlegan sannleik um krossinn, og segir ad Jesus hafi verid GERPUR ad synd fyrir okkur, b6 hann vissi ekki af
synd (2. Korintubréf 5:21). Leekningin var hafin upp { sama formi og bélvunin.)

I. FADIRINN SJALFUR KALLAR SONINN ,,GUP" OG ,,DROTTINN"

I1. Hebreabréfio 1:1 Fyrr a timum taladi Gud med ymsu moti til forfedra okkar fyrir milligéngu
spamannanna (til deemis { synum, draumum eda jafnvel augliti til auglitis) og sagdi peim pannig smatt
og smatt fra fyrirseetlunum sinum. (2) A okkar dégum hefur hann hins vegar talad til okkar med tungu
sonar sins, sem hann hefur gefid alla hluti. Sonarins vegna skapadi hann heiminn og allt sem { honum
er. (3) Sonur Guds endurspeglar dyrd Guds og allt, sem sonurinn er og gerir, ber pess vitni ad hann er
Gud. Hann rikir yfir alheimi med ordum sinum. Hann er sa sem do til ad hreinsa okkur og sykna af
akeeru syndarinnar og settist sidan i hid aedsta heidurssaeti vid hlid Guds almattugs a himnum.

HANN HEFUR TALAP TIL VOR i SYNI SINUM + FYRIR HANN GJORBI HANN OG HEIMANA — LJOMI DYRPAR HANS OG
IMYND VERU HANS.

I2. Hebreabréfid 1:5 .~ read this in your Bible
VID HVERN AF ENGLUNUM SAGDI HANN NOKKURN TIMA: bU ERT SONUR MINN? — LATID ALLA ENGLA GUDS TILBIDJA
HANN.

(Minar personulegu hugsanir: Allur fyrsti kafli Hebreabréfsins byggir upp eina langa roksemdafeerslu. Roksemdin er st ad
Sonurinn er ekki engill og hefur aldrei veriod engill. betta atridi er pess virdi ad taka eftir i rannsékn sem hefur nylokid ad
eyda morgum bladsidum { personu sem kéllud er ,,engill Drottins“. Hebreska ordid malak nefnir erindi. Sonur Guds sjdlfs
for pad erindi d timum { Gamla testamentinu. En héfundur Hebreabréfsins leyfir engum ad flokka Soninn medal hinna
skapudu engla. Englunum er sagt ao tilbidja Soninn.)

I3. Hebreabréfid 1:8 en um son sinn segir hann: ,Riki pitt, 6 Gud, mun standa ad eilifu og tilskipanir
pinar eru gédar og réttlatar. (9) Gud, pu elskar réttleetid en hatar rangleetio, pess vegna hefur Gud pinn
veitt pér meiri gledi en nokkrum 6drum.“ (10) Gud kalladi hann einnig , Drottin“og sagdi: ,,Drottinn, i
upphafi skapadir pu jérdina og himnarnir eru verk handa pinna. (11) Peir munu leysast upp og hverfa,
en pu verdur afram. beir munu slitna eins og gomul flik (12) sem pu dag einn leggur fra pér og feerd pér
nyja. Sjalfur munt pu aldrei breytast og &vi pin engan endi taka.“

EN UM SONINN SEGIR HANN: HASATI PITT, 6 GUD, STENDUR UM ALDIR ALDA — PU, DROTTINN, HEFUR { UPPHAFI
GRUNDVALLAP JORPINA.

(Minar personulegu hugleidingar: Lesid fyrstu fimm ordin { Hebreabréfinu 1:8 aftur: ,En til sonarins segir hann." betta er
ekki skodun hofundar Hebreabréfsins a Jesu. Petta skrdir Gud fodurinn tala beint til sonarins. Fadirinn kallar soninn
,»Gud," kallar soninn sidan ,,Drottin,” og eignar syninum skopun jardarinnar og himnanna. Ef einhver vill halda pvi fram

ad sonurinn sé hvergi kalladur Gud { Ritningunni, pd verdur pessi manneskja ad taka d pessu versi, par sem fadirinn
kallar soninn Gud.)

ANNAPD SJONARHORN, SAMA SENAN — séngur saminn fyrir konung, og fadirinn vitnar i hann
fyrir syni sinum

Salmarnir 45:7-45:8 (KJV 45:6-7) Haseeti pitt, 6 Gud, stendur um eilifd. Réttleetid er sproti pinn. (7) bu
elskar hid géda hefur andstyggd 4 illsku. bvi hefur Gud, pinn Gud, sveipad pig gledi sem engan annan.
HASZTI PITT, 6 GUD, STENDUR UM EILiFP — bVI HEFUR GUD, PINN GUD, SVEIPAD bIG GLEDPI SEM ENGAN ANNAN.

Salmarnir 102:26-102:28 (KJV 102:25-27) { upphafi lagdir pt undirstodur jardarinnar og himnarnir eru
verk handa pinna. (26) Pau munu hverfa en pu ert ad eilifu. Pau fyrnast, likt og slitin fot sem 16gd eru til
hlidar. (27) En pu ert hinn sami og ar pin taka aldrei enda.

I UPPHAFI LAGPIR PU GRUNN JARDARINNAR — PU ERT SAMUR, OG AR PIN TAKA EKKI ENDA.

(Minar personulegu hugleidingar: Petta er stadur par sem pad gerir rqunverulegt gagn aod lesa tvo texta hlid vid hlid.
§‘dlmur 45 er brudkaupssongur. Salmur 102 er been manns { naudum. I Salmi 102 er pessum ordum beint til Drottins, Guds
Israels, sem skapadi heiminn. Badir salmarnir voru skrifadir oldum dadur en Jesus feeddist { Betlehem. Hebreabréfio 1

vitnar { bada sdlmana. Hebreabréfid 1 setur bdada sdlmana fram sem ord Guds fodurins. Hebreabréfio 1 beitir badum
salmunum a soninn. Taktu eftir smdvceegilegum mun { ordalagi milli upprunalegu sdlmanna og tilvitnananna {



Hebreabréfinu 1. Biblian felur ekki pennan smdvcegilega mun, og pessi ritskyring felur hann ekki heldur. bad sem breytist
ekki milli salmanna og Hebreabréfsins 1 er hver personan er sem ordin fjalla um.)

J. DROTTINN SAGPI VID MINN DROTTIN — VERSID SEM BATT ENDA A DEILUNA

J1. Salmarnir 110:1 Gud sagdi vid minn Drottin - vid Krist: ,bt skalt rada og rikja mér vid hlid. Eg mun
sigra ovini pina og lata pa pjona pér.“ [H113 adown ®] [H3068 Yehovah M] (2) Gud hefur reist pér
héseti 1 Jerusalem og padan muntu drottna yfir 6vinum pinum.

DROTTINN SAGBI VID MINN HERRA: SESTU MER TIL HAEGRI HANDAR — bAR TIL EG GJORI OVINI biNA AP FOTSKOR PINNI.
(Minar eigin hugleidingar: Pessi eina lina { Sdlmi 110:1 hefur meiri merkingu en fyrsti lestur synir. A ensku eru bddar ordin
prentud sem ,,Lord.“ Eina vishendingin um muninn er hdstafanotkunin. Fyrra ordid er prentad med hdstofum, LORD.
Seinna ordid er ekki prentad med hdstofum. Undir enskunni eru petta tvé mismunandi hebresk ord. Fyrra hebreska ordio
er sdttmdlsnafn Guds, Jehdva (H3068). Hdstafir { King James Version pyda alltaf ad hebreska ordid sem liggur ad baki er
Jehdva. Seinna hebreska ordid er adown (H113), ord fyrir herra eda yfirvald. Formid af adown sem hér er notad lesist
»minn Drottinn.“ David, sem skrifar pennan sdalm, skrdir Gud tala til einhvers sem David kallar sinn eigin Herra. Hugleidid
nit einfalda spurningu. David var konungur Israels. Hver var Herra hans? Svarid verdur undarlegra pegar pui minnist pess
ad Gud hét pvi ad Kristur myndi koma af eigin fjolskyldu Davids, kynslodum sidar. Madur kallar venjulega ekki sitt eigid
langalangabarn ,minn Drottinn.©)

J2. HANN SPURDI PA SJALFUR UM PETTA, OG ENGINN GAT SVARAD

Matteus 22:41 En nu spurdi Jesus fariseana: (42) ,,Getid pid sagt mér hvers son Kristur er?“,Sonur
Davids,“svorudu peir. 43) ,Hvers vegna talar pa David, kndinn af heilégum anda, um hann sem
Drottin?“spurdi Jesus. ,Var pad ekki David sem sagoi: (44) ,,Gud sagdi vid minn Drottin: sittu mér til haegri
handar uns ég hef lagt 6vini pina ad fotum pér.“ (45) Fyrst David kallar hann ,Drottin,“hvernig getur
hann pa verid sonur hans?“ (46) bessu gatu peir ekki svarad og eftir pad pordi enginn ad spyrja hann
neins.

EF DAVID KALLAR HANN NU DROTTIN, HVERNIG ER HANN PA SONUR HANS? — OG ENGINN MADUR GAT SVARAD HONUM
ORPL.

(Minar eigin hugleidingar: Jesus sagdi farisearnum ekki svarid vid sinni eigin spurningu { Matteus 22:41-46. Hann spurdi
og lét hana éutskyrda. Hiin er enn dutskyro allt til pessa dags, og huin hefur enn adeins eitt svar sem d vid. Kristur er
sonur Davids eftir holdinu, og herra Davids eftir pvi sem hann var ddur en David feeddist.)

J3. PETUR NOTADI SOMU RITNINGARGREIN DAGINN SEM KIRKJAN VARD TIL

Postulasagan 2:32 barna var hann ad tala um Jesu og vid erum o6ll vitni ad pvi ad Jesus reis upp fra
daudum. (33) Nu situr hann i aedsta heidursseeti & himnum vid hlid Guds. Fadirinn hafdi lofad ad gefa
honum vald til ad senda heilagan anda — og i dag hafid pid séd petta loford efnt. (34) David var aldrei
hafinn til himins. En hann sagoi einnig: ,,Gud sagoi vid minn Drottin, pad er ad segja Krist: ,,Set pig hér i
heidurssaetid vid hlid mér (35) par til ég hef gjorsigrad 6vini pina.“« (36) Eg lysi pvi hér med yfir vid alla
Israel ad Gud hefur gert bennan Jest, sem pid krossfestud, baedi ad Drottni og Kristi.“

DAVIDP STEIG EKKI UPP TIL HIMNA — GUD HEFUR GJORT HANN B/BI AD DROTTNI OG KRISTI, PENNAN JESU, SEM PER
KROSSFESTUP.

(Minar personulegu hugsanir: Rok Péturs 1 Postulasdégunni 2:29-36 eru stutt. ROk Péturs purfa enga sleegd. Davio skrifadi
um einhvern sem sceti sér vid hegri hond Guds. David for aldrei upp til ad sitja vid hegri hond Guds. Madur geeti fario og
skodad grof Davids, segir Pétur nokkrum versum fyrr. Sdlmurinn var pvi ekki um David. Pétur nefnir sidan pann sem

sdlmurinn fjalladi um. Pétur nefnir pennan mann dn nokkurrar mildunar: ,,pennan sama Jest, sem pér krossfestud." Pétur
kallar pennan mann ,,bcdi Drottin og Krist.")

J4. SAMI SALMURINN SEGIR EITT ENN — OG HEBREABREFIP BYGGIR HEILA ROKSEMDAFZARSLU A
bvi

Salmarnir 110:4 Gud hefur unnid mér eid — og hann idrast pess ekki — ad pu ert prestur ad eilifu ad
heetti Melkisedeks.
DROTTINN HEFUR SVARID OG MUN EKKI IDRAST PESS — PU ERT PRESTUR AP EILIFU EFTIR ROD MELKISEDEKS.



Hebreabréfid 5:5 Pess vegna tok Kristur sér ekki sjalfur pann heidur ad verda adsti prestur. bad var
Gud, sem utnefndi hann. Gud sagdi vid hann: ,Sonur minn, ég er fadir pinn.“ (6) [ annad sinn sagoi Gud
vid hann: ,,bu ert kjorinn til ad vera prestur ad eilifu og fa somu tign og Melkisedek.“

PESS VEGNA TOK KRISTUR SER EKKI SJALFUR PANN HEIDUR AP VERDA ADSTI PRESTUR — ,,pU ERT KJORINN TIL AD VERA
PRESTUR AP EILIFU OG FA SOMU TIGN OG MELKISEDEK.

Hebreabréfio 7:3 Melkisedek atti hvorki fodur né médur og aettartala hans er ekki til. £vi hans er baedi
an upphafs og endis, en lif hans er sem lif Guds sonar — hann er prestur ad eilifu.
HVORKI UPPHAF DAGA NE ENDI LiFS — HANN HELST PRESTUR UM ALDUR OG AVLI.

Hebreabréfio 7:24 En Jesus lifir a0 eilifu og heldur afram ad vera prestur, par verda engin mannaskipti.
(25) bess vegna getur hann fullkomlega frelsad alla, sem hans vegna ganga fram fyrir Gud, pvi ad hann
lifir 4vallt 4 himni til ad bidja fyrir peim.

HANN VARIR AP EILIFU OG HEFUR OBREYTANLEGT PRESTDAMI — HANN GETUR AP FULLU FRELSAD bA.

(Minar personulegu hugsanir: Einn stuttur salmur inniheldur mikid. Salmur 110 nefnir einhvern sem Davio kallar Drottin
sinn, sitjandi til heegri hafldar Guds. Salmur 110 nefnir konung sem rikir frd Sion. Sdlmur 1,10 nefnir prest ao eilifu, af
reglu eldri en prestdomi Israels, svarinn af Gudi med eidi sem Gud mun ekki taka til baka. I hinu forna Israel hélt logmdlid
embcetti konungs og embeetti prests adskildum. Manni var ekki leyfilegt ad gegna badum embceettum samkvemt pvi
logmali. Salmur 110 gefur einni personu baedi embcettin. Hebreabréfid eydir nokkrum kéflum { ad titskyra hver st persona
er)

K. UPPRISINN FRA GROFINNI — OG LIFANDI i PER

K1. STADREYNDIN SJALF, OG HVERNIG HUN VAR FLUTT

I. Korintubréf 15:3 Eg sagdi ykkur pegar fra byrjun, eins og mér haféi verid kennt, ad Kristur dé vegna
synda okkar - alveg eins og Biblian hafdi sagt fyrir. (4) Hann var grafinn og reis 4 pridja degi fra daudum,
eins og spamennirnir hoféu talad um.

KRISTUR DO FYRIR SYNDIR VORAR SAMKV/AMT RITNINGUNUM + HANN VAR GRAFINN + HANN REIS UPP A PRIDJA DEGL.

I. Korintubréf 15:20 Nei og aftur nei! Kristur er svo sannarlega upprisinn! Hann er hinn fyrsti allra
peirra sem eiga eftir ad risa upp fra daudum.
KRISTUR ER UPPRISINN FRA DAUDUM OG ORDINN FRUMGROBI PEIRRA SEM SOFNABIR ERU.

K2. HVAD UPPRISAN SANNAPI UM HANN

Romverjabréfid 1:3 Gledibodskapurinn er um son Guds, Jesu Krist, Drottin okkar sem faeddist sem litio
barn af eett Davids konungs. (4) Upprisa hans frd daudum synir, svo ekki verdur um villst, ad hann er
hinn voldugi sonur Guds, geeddur sama heilaga edli og sjalfur Gud.

KOMINN AF SADI DAVIDS AP HOLDINU TIL — LYSTUR SONUR GUDPS MED KRAFTI, FYRIR UPPRISUNA FRA DAUDUM.
(Minar eigin hugleidingar: Pdll setur bada helminga svarsins fram i einni setningu aftur, i r69, { Romverjabréfinu 1:3-4.
Jestuis kom af eett Davids, { holdinu. Jesus var trskurdoadur sonur Guds med krafti, med pvi ad risa upp ur grofinni. Hver
sem er getur haldid pvi fram ad hann sé sonur Guds. Adeins Jests hefur nokkru sinni fengio pa fullyrdingu sannada med
bvi ad risa upp fra daudum.)

K3. GAMLA TESTAMENTID SAGDI PAD FYRST

Salmarnir 16:10 pvi ad pu munt ekKki skilja mig eftir medal hinna danu né leyfa ad pinn elskadi rotni i
grofinni. (11) bu hefur leyft mér ad lifa og fagna. Eg mun njéta peirrar miklu gledi ad lifa med pér ad
eilifu!

PU MUNT EKKI SKILJA SAL MINA EFTIR f HELVITI — EKKI HELDUR LEYFA PINUM HEILAGA AP S)A SPILLINGU.
Postulasagan 2:29 Keru vinir, hugleidid petta. David var ekki ad tala um sjalfan sig, pegar hann sagdi
pessi ord, pvi ad hann dé og var grafinn og grof hans er enn hér 4 medal okkar. (30) En hann var
spamadur og vissi ad Gud hafdi lofad pvi med orjufanlegum eidi, ad einn af afkomendum hans skyldi



verda Kristur og sitja 1 hasaeti hans. (31) David sa langt fram 1 timann og sagdi fyrir um upprisu Krists, ad
sal hans yrai ekki skilin eftir medal hinna danu og likami hans myndi ekki heldur rotna.
DAVID ER BADI DAINN OG GRAFINN — HANN SA PETTA FYRIR OG TALABI UM UPPRISU KRISTS.

K4. 0G NU — HANN LIFIR I FOLKINU SEM HANN FRELSADI

Romverjabréfio 8:11 Ef nu andi Guds, sem reisti Jesu upp frd daudum, byr 1 ykkur, pd mun Gud sidar
reisa likama ykkar upp fra daudum med krafti anda sins.
ANDI PESS, SEM UPPVAKTI JESU FRA DAUDUM, BUI { YDUR — HANN MUN OG LiFGA YPAR DAUBPLEGU LIKAMLI.

Galatabréfio 2:20 Pegar Kristur var krossfestur, var pad vegna 6hlydni minnar og synda. bvi er ég
krossfestur med honum, sjalfur lifi ég ekki framar, heldur lifir Kristur i mér. bad lif sem ég lifi nu i
likamanum er byggt & tri minni & Guds son, sem elskadi mig og do i minn stad.

PEGAR KRISTUR VAR KROSSFESTUR — PVI ER EG KROSSFESTUR MED HONUM, SJALFUR LIFI EG EKKI FRAMAR.

Kolossubréfio 1:27 - read this in your Bible
PESSI LEYNDARDOMUR = KRISTUR I YDUR, VON DYRDARINNAR.

Johannes 14:23 ,Vegna pess ad ég vil adeins opinbera mig peim sem elska mig og hlyda mér,“svaradi
Jesus. Sidan beetti hann vid: ,,Fadirinn mun einnig elska pa og vid munum koma til peirra og bua hja
peim.

EF MADUR ELSKAR MIG, MUN HANN VARBVEITA ORP MIN — VID MUNUM KOMA TIL HANS OG GJORA OKKUR BUSTAD HJA
HONUM.

(Minar personulegar hugsanir: Fylgdu allri linu pessarar rannsoknar til nidurstédou hennar. Jesus var meo féournum dour
en nokkud var skapad. Jesus birtist moénnum { Gamla testamentinu, og peir menn lifou. Jesus feeddist af konu { litlum bee.
Jestis var deyddur d hed, d tré, utan borgar. Jestis kom upp ur grofinni. Biblian segir nti ad Jesus lifi I folki. bessi
niourstada er pad sem pessi rannsokn hefur stefnt ad allan timann. Tilgangur pessarar rannséknar var aldrei ad vinna

rokrceedu um hver Jesus er. Tilgangur pessarar rannsoknar er ad sd sem er allt petta vill lifa inni { pér. Taktu einnig eftir
Johannes 14:23: ,vér munum koma.“ Fleirtolu-réddin sem opnadi Bibliuna i 1. Mdsebdk 1:26 er enn til stadar hér.)

L. HANN KEMUR AFTUR — OG VALIP SEM VARIR AP EILIFU

L1. HANN KEMUR, OG SERHVERT AUGA MUN SJA HANN

Postulasagan 1:9 Og Jesus hafoi ekki fyrr 1lokid pessum ordum sinum en hann var hafinn fra jérou og
hvarf i sky, en peir stodu einir eftir og stordu & eftir honum. (10) En er peir stérdu til himins og reyndu ad
koma auga 4 hann, st6du skyndilega hja peim tveir menn 1 hvitum kleedum. (11) beir sogou: ,Hvers
vegna standid pid hér og starid til himins? Jesus er farinn til himna! En dag einn mun hann koma aftur,
og pa 4 sama hatt og hann for.“

~HVERS VEGNA STANDID PID HER OG STARID TIL HIMINS? JESUS ER FARINN TIL HIMNA! EN DAG EINN MUN HANN KOMA
AFTUR, OG bA A SAMA HATT OG HANN FOR.

Opinberun Johannesar 1:7 Sja! Hann kemur i skyjunum og hvert auga mun sja hann - jafnvel peir, sem
stungu hann. begar hann kemur munu pjédirnar grata af hryggo og skelfingu. Amen. Pannig mun pad
veroa.

SERHVERT AUGA MUN SJA HANN, JAFNVEL PEIR SEM STUNGU HANN.

L2. II. Pessalonikubréf 1:7 bvi segi ég vid ykkur sem illt polid: Gud mun frelsa ykkur, og okkur, ur
pessum prengingum. bPad verdur pegar Drottinn Jesus kemur fra himnum dsamt sinum voldugu englum.
[G1557 ekdikesis ®] (8) Hann kemur i logandi eldi og mun kveda upp dém yfir peim sem ekki pekkja
Gud og peim sem ohlydnast fagnadarerindi hans. (9) bPeir munu glatast og peim refsad med eilifum
adskilnadi fra Drottni. Peir munu ekki sja dyrd hans og matt (10) er hann birtist til ad hljéta lof og
tilbeidslu allra peirra sem 4 hann trua, en peirra & medal verdid pid, pvi pid trudud vitnisburdi okkar
um hann.

I LOGANDI ELDI, ER HANN HEFNIR PEIRRA, SEM PEKKJA EKKI GUD, OG SEM HLYPA EKKI FAGNADARERINDINU — ER HANN
KEMUR TIL AP VEGSAMAST I HEILOGUM SINUM.



(Minar personulegu hugleidingar: Lesid 2. bessalonikubréf 1:8 haegt og rolega. 2. Pessalonikubréf 1:8 nefnir tvo hdpa, ekki
einn hop. Fyrri hopurinn pekkir ekki Gud. Seinni hopurinn hlydir ekki fagnadarerindinu. Ad pekkja og ad hlyda eru nefnd
saman { somu vers. Athugid einnig 2. bessalonikubréf 1:10, sem er hluti af somu setningu. Sama komu Jesu, sem er eldur
fyrir einn hdpinn, er dyro fyrir hinn hopinn. betta er einn og sami atburdurinn. Hvorri hlid pess atburdar madur er d er
dkvedid nu, ekki sidar.)

L3. Opinberun Jéhannesar 19:11 Sidan sd ég himininn opinn og hvitan hest standa par. S4 sem a
hestinum sat heitir ,,trir og sannur“og hann berst og refsar med réttvisi. (12) Augu hans eru sem
eldslogar og 4 hofoinu ber hann margar kéronur. Nafn er & enni hans, en hann einn veit merkingu pess.
(13) Fot hans eru blgdi drifin og hann er nefndur ,,ord Guds“.

SA SEM A HONUM SAT VAR KALLADUR TRUR OG SANNUR — NAFN HANS ER KALLAD ORD GUPS.

Opinberun J6hannesar 19:16 A skikkju hans og mitti er skrifad nafn: KONUNGUR KONUNGA OG
DROTTINN DROTTNA.

KONUNGUR KONUNGA OG DROTTINN DROTTNA.

(Minar personulegu hugsanir: Takid eftir einni litilli setningu { Opinberunarbdkinni 19:12. Jesus bar nafn sem enginn

madur pekkti, en hann einn pekkti pad nafn. Nofnin sem pessi bibliunamsgrein FAR birtast { sama kafla. Pau néfn eru
Trir og sannur. Ord Guds. Konungur konunga og Drottinn drottna.)

L4. BAKURNAR OPNADAR

Opinberun Jéhannesar 20:11 Eftir petta sa ég stort, hvitt haseeti og pann sem 1 pvi sat. Jordin og
himinhvolfid hurfu fyrir augliti hans, svo ad pau sdust ekki. (12) Sidan sa ég hina daudu, baedi stora og
smaa, par sem peir stddu frammi fyrir Gudi. Beekurnar voru opnadar, par 4 medal bok lifsins, og hinir
daudu voru deemdir eftir pvi sem skrdd var 1 bokunum, hver og einn eftir verkum sinum. (13) Héfin
skiludu aftur peim sem par voru geymdir og jordin og undirheimarnir peim sem par voru. Hver og einn
var deemdur samkvaemt verkum sinum. (14) Sidan var daudanum og hel varpad i eldsdikid. betta er hinn
annar daudi: Eldsdikid. (15) Sérhverjum peim, sem ekki fannst skradur i lifsins bok, var fleygt i eldsdikio.
BAKURNAR VORU OPNADAR + ONNUR BOK VAR OPNUD, SEM ER LIFSINS BOK — HVER SEM EKKI FANNST SKRIFADUR {
LIFSINS BOK VAR KASTAD I ELDSDIKID.

(Minar persénulegu hugleidingar: Tvenns konar beekur birtast vid hdsetid { Opinberunarbékinni 20:12. Onnur tegund
bokar skrdir pad sem folk gerdi. Hin tegund bokar skrdir nofn, kollud lifsins bok. Opinberunarbdkin 20:12 segir ekki ad

nokkur hafi frelsast fyrir pad sem skrifad var { beekur verkanna. Opinberunarbdkin 20:15 segir ad hid eina sem réd
urslitum hafi verid hvort nafn manns veeri skrifad { lifsins bok.)

L5. VALID, SAGT JAFN SKYRT OG BIBLIAN SEGIR NOKKURT ANNAD

Johannes 3:18 Sa sem truir 4 hann verdur ekki deemdur. En sa sem ekKki truir, hefur sjalfur kallad yfir sig
dom og er pegar deemdur fyrir ad vilja ekki trua syni Guds.
SA SEM EKKI TRUIR ER PEGAR DAMDUR.

Johannes 3:36 Allir sem treysta honum — Gudssyninum - eignast eilift lif, en peir sem hvorki trua
honum né hlyda, munu aldrei sja gudsriki heldur mun reidi Guds hvila yfir peim.“
ALLIR SEM TREYSTA HONUM - GUBDSSYNINUM - EIGNAST EILIFT LiF.

Romverjabréfid 6:23 Laun syndarinnar eru daudi, en 6verdskuldud gjof Guds til okkar er eilift lif {
Kristi Jesu, Drottni okkar og frelsara.

LAUN SYNDARINNAR ERU DAUDI — EN OVERDSKULDUD GJOF GUPS TIL OKKAR ER EILIFT LIF I KRISTI JESU, DROTTNI
OKKAR OG FRELSARA.

(Minar personulegu hugsanir: Romverjabréfid 6:23 er meginversid i pessari heilu rannsékn. Romverjabréfio 6:23 er ein
stutt setning meod tveimur hlutum. Syndin krefst greidslu, og st greidsla er daudi. Su greidsla er innt af hendi d einn af
tveimur vegum. Annad hvort greidir madurinn pd greidslu sjdlfur, ad eilifu, eda madurinn tekur vio pvi sem Jestis hefur
begar greitt, sem gjof. Pad er allt valid. Enginn sleppur vid ad taka pd dkvoréun, pvi ad taka ekki adkvérdun er sama og ad
velja hina fyrri leid. Allt { pessari rannsokn, frd ,gerum manninn“i 1. Mosebdk 1:26 allt til hdscetisins {
Opinberunarbdkinni 20, hefur verid ad byggja upp ad peirri einu dkvoroun. bad er enn timi til ad taka pd dkvoroun. Jesus
kallar enn.)



L6. Postulasagan 4:12 Hann er sa eini sem getur frelsad okkur fra syndinni og annad nafn er ekki til,
sem menn geta akallao sér til hjalpraedis.“

EKKI ER HJALPRADID I NEINUM OPRUM — EKKERT ANNAD NAFN ER MONNUM GEFIDP UNDIR HIMNINUM, FYRIR HVERT
VER EIGUM AP FRELSAST.

LOKAORD

Opinberun Johannesar 22:17 Andi Guds og brudurin segja: ,,Kom pu!“Komi sa, sem pyrstur er! Hver
sem Vvill, komi og drekki lifsvatnid endurgjaldslaust.
ANDI GUDS OG BRUPURIN SEGJA — KOMI OG DREKKI LIFSVATNID ENDURGJALDSLAUST.

Johannes 3:17 Gud sendi ekki son sinn til jardarinnar til ad deema heiminn, heldur til ad frelsa hann.
GUD SENDI EKKI SON SINN TIL JARPARINNAR TIL Ab DAMA HEIMINN — HELDUR TIL AP FRELSA HANN.

(Minar personulegu hugleidingar: Sidasta bodid { Bibliunni kostar ekkert og er { bodi fyrir alla. Ordié sem notad er; er
»hver sem."” bad ord utilokar engan, af dsettu rdadi. Pad utilokar hvorki versta manninn sem les pessa bibliufredslu né

bann sem hefur pegar sagt nei drum saman. Jesus, sem er allt petta, er sa sem segir Kom. Allt sem manneskja parf ad gera
er ad koma og taka lifsins vatn.)

/EFINGARPROF

1. M6sebok 1:26 — Og Gud sagdi: Gjorum manninn i vorri mynd:
a) eftir likingu vorri
b) sj4, pad var harla gott
¢) i mynd Guds skapadi hann hann

2. Jesaja 7:14 — Sja, maerin mun pungud verda og son ala:
a) og pu skalt lata hann heita JESU
b) og hin mun lata hann heita Immanuel
c) og peir skulu kalla nafn hans Immanuel

w

. Démarabdkin 13:22 — Og Manoéa sagdi vid konu sina: Vér munum vissulega deyja:
a) pvi ad ég er madur med ohreinar varir
b) pvi ad stadurinn sem pu stendur 4 er heilog joro
c) af pvi ad vér hofum séd Guo

'

. Salmur 110:1 — Drottinn sagdi vid minn Drottin: Set pig mér til haegri handar:
a) uns ég gjori ovini pina ad fotskor pinni
b) drottna pu mitt 4 medal évina pinna
c) pangad til ég gjori 6vini pina ad fétskor pinni

[}

. Hebreabréfid 1:8 — En um soninn segir hann: Haseeti pitt, Gud, stendur um aldir alda:
a) veldissproti réttleetis er sproti rikis pins
b) veldissproti rikis pins er réttleetis sproti
c) og 4 hans herdum skal héfdingjadémurinn hvila

=2}

. 1. MéseboOk 22:8 — Gud mun sjalfur sja sér fyrir lambi til brennifornar:
a) og lagdi pad & Isak son sinn
b) svo gengu peir badir saman
¢) sja eldinn og vidinn

~N

. 2. bessalonikubréf 1:9 — Peir sem munu lida hegningu, eilifa glotun, fjarri augliti Drottins:
a) og fra dyro mattar hans
b) sem er annar daudinn
c) og fyrir dyro hatignar sinnar

LYKLI SVARANNA: 1-a, 2-b, 3-, 4-c, 5-a, 6-b, 7-a



VITNIN A BAK VID PETTA SVAR

betta svar byggist ekki a rodd eins hofundar. Mose, Josua, hofundur Domarabokar; hofundur
Kronikubékanna og Davio leggja allir sitt af mérkum til pess. bad gera Jesaja, Mika og Malaki lika.
bad gera Matteus, Lukas og Johannes lika. Pétur talar a hvitasunnudegi. Filippus talar a
eydimerkurvegi. Pall skrifar i atta bréfum. Hofundur Hebreabréfsins lykur pvi. bad eru fimmtdn
raddir, 1 tuttugu og dtta bokum Bibliunnar, frd fyrsta kafla 1. Mdsebokar til sidasta kafla
Opinberunarbdkarinnar. Allar fimmtdan raddirnar segja pad sama um sému personuna.

HVERNIG PESSI RANNSOKN GREINIST

HVERNIG SKUGGI BENDIR A LJOSIDP: VIDURINN SEM LAGDUR VAR A BAK ISAKS (1. MOSEBOK 22:6) 0G KROSSINN SEM
LAGPUR VAR A BAK SONARINS (JOHANNES 19:17). SKUGGINN BIRTIST A FJALLINU. LIKAMINN BIRTIST FYRIR UTAN
BORGINA.

HVERNIG ORDIN SKIPTA MALI: EITT ENSKT ORP ,,LORD” TAKNAR TVO MISMUNANDI HEBRESK ORD i SALMI 110:1.
HEBRESKU ORPIN TVO ERU YEHOVAH (H3068) OG ADOWN (H113). OLL ROKSEMDAF/ERSLAN SEM JESUS SETTI FRAM i
MATTEUSI 22:45 BYGGIST A PEIM MUN.

— HVERNIG PETTA A VIP PIG: JESUS ER EKKI ADEINS SA SEM KOM. JESUS ER EKKI ADEINS SA SEM KEMUR. JESUS ER SA SEM
VILL LIFA i PER NUNA (KOLOSSUBREFIP 1:27, GALATABREFID 2:20).

HVAD PETTA PYDIR FYRIR EILIFPINA: LAUN SYNDARINNAR ER DAUBI. GJOF GUDS ER EILIFT LIF FYRIR JESU KRIST, DROTTIN
VORN (ROMVERJABREFID 6:23). PETTA ERU EINU TVZR LEIDIRNAR SEM MADUR GREIDIR SKULD SYNDARINNAR.

AUKASLOD: SALMUR 110:4 OG HEBREABREFID KAFLI 7 OPNA FYRIR ALLA KENNINGUNA UM PRESTDAMI MELKISEDEKS.
PESSI KENNING LYSIR KONUNGI OG PRESTI SAMEINUPUM i EINUM MANNI, ELDRI EN LOGMALID, SVARID MEP EIDI SEM
GUD MUN EKKI TAKA AFTUR. PESSI KENNING A SKILIDP SINA EIGIN, HEILDSTADU RANNSOKN.

— HLIDARSPOR: ,VER" OG ,VOR" I 1. MOSEBOK 1:26, HALDID SAMAN VID ,,EINN DROTTINN" i 5. MOSEBOK 6:4, OPNAR
FYRIR HINNI FULLKOMNU RANNSOKN A GUDDOMINUM. GUPDOMURINN ER EINN GUD, bAR SEM FAPIRINN, SONURINN
OG HEILAGUR ANDI ERU NEFNDIR SEM ADGREINDAR PERSONUR I GEGNUM ALLA BIBLIUNA. bESSI RANNSOKN SNERTI
ADEINS JADAR PEIRRAR HEILDARRANNSOKNAR.

— HLIDARSLOD: 2. PESSALONIKUBREF 1:7-10 OG OPINBERUNARBOKIN 19:11-16 OPNA FYRIR ALLA KENNINGUNA UM
ENDURKOMU JESU. PESSI KENNING FELUR i SER VISSUNA UM ENDURKOMU JESU, SKYNDILEIKA ENDURKOMU JESU OG
SKIPUNINA UM AP VAKA FYRIR ENDURKOMU JESU. SEGID AP SKYRT: RITNINGIN STADFESTIR VISSUNA UM ENDURKOMU
JESU OG NEITAR AP GEFA UPP TIMAAZATLUN ENDURKOMU JESU (MATTEUS 24:36, POSTULASAGAN 1:7). PESSI bJONUSTA
NEITAR EINNIG AP GEFA UPP TEIMAAZTLUN ENDURKOMU JESU.

AUKASLOD: 1. MOSEBOK 3:15, SA£DI KONUNNAR, OPNAR FYRIR ALLAN PRAPINN UM HID FYRIRHEITNA S/&PI. PESSI
PRAPUR LIGGUR I GEGNUM ABRAHAM (1. MOSEBOK 22:18), f GEGNUM DAViP (SALMUR 132:11), OG ER NEFNDUR BERUM
ORPUM I GALATABREFINU 3:16.

— MOGULEG OPINBERUN: JAKOB SPURDI FANGBROGDUMANNINN i 1. MOSEBOK 32 UM HANS EIGID NAFN OG VAR
NEITAP (1. MOSEBOK 32:29). MANOA SPURPI ENGIL DROTTINS UM HANS EIGID NAFN OG VAR SAGT AP NAFNID V&RI
PILIY (H6383), OF UNDURSAMLEGT TIL AP VERA VITAD (DOMARABOKIN 13:18). JESAJA SEGIR SIDAN AP BARNID SEM
FADIST OKKUR SKULI KALLAST UNDURSAMLEGUR, PELE (H6382), AF SOMU ROT (JESAJA 9:6). NAFNID SEM VAR HALDID
LEYNDU f GAMLA TESTAMENTINU ER TILKYNNT YFIR BARNI. f LOK BIBLIUNNAR, REPANDI UT UR HIMNINUM, HEFUR
JESUS ENN NAFN SEM ENGINN MAPUR PEKKIR NEMA HANN EINN (OPINBERUNARBOKIN 19:12). NAFNID ER GEFID, OG
NAFNID ER ENN DYPRA EN PESSI RANNSOKN HEFUR SAGT FRA.

OPID BOP — HVER SEM bU ERT, HALDU AFRAM AP LESA

bu parft ekki ad vera kristinn til ad lesa pessa rannsokn. Margt getur hafa leitt pig hingad. Leit getur
hafa leitt pig hingad. Agreiningur getur hafa leitt pig hingad. Spurning sem pui hefur borid med pér
drum saman getur hafa leitt pig hingad. Ahugi d trii annarrar manneskju getur hafa leitt pig hingad.
Allt a pessari vefsiou er pitt, an endurgjalds, a pinu eigin tungumali. Vid spyrjum pig aldrei um nafn
pitt. Vio spyrjum pig aldrei um land pitt. Vid spyrjum pig aldrei hvad pu truir. Ein rannsokn getur ekki
lyst Jesu til fulls. Vid logoum allt sem vid hofoum i pessa spurningu, og pessi rannsokn for po adeins




eftir einni leid gegnum Bibliuna. Jesus var til adur en upphafid var. Jesus er til nu. Jesus kemur aftur.
Engin einstok sidoa getur lokid vid ad lysa ollu pvi. Fleiri rannsoknir bida hér. Rannsoknir um miskunn
bida hér. Rannsoknir um visku bida hér. Rannsoknir um pekkingu bida hér. Rannsoknir um
langlundarged bida hér. Rannsoknir um gudreekni bida hér. Fleiri rannsoknir eru a leidinni. Lesid
pessar rannsdéknir { hvada r6d sem pid kjosido. Kannid heimildir okkar a leidinni. Hver vers i pessum
rannsoknum er prentad { heild sinni, af dsettu radi. bid purfid aldrei ad taka ord okkar truanleg um
neitt. bid getid vegid hvert vers sjalf.

Ein bjéoning { vidbot fylgir pessari. Vid munum ekki pykjast ad st bjooning sé falin. Su bjooning er
namsefnio um hvad madur verdur ad gera til ad frelsast. Lestu pad namsefni ntina ef pu vilt lesa pad
nuna. Lestu eitthvad annad fyrst ef pu vilt heldur lesa eitthvad annad fyrst. Enginn er ad telja. Dyrnar
standa opnar hvort sem er. Pall taladi ordin hér fyrir nedan i borg fullri af olturum til guéa sem voru
ekki hans eigin Gud. Pdll taladi pessi ord til folks sem hafdi ekki bedid Pdal um ad koma til peirrar
borgar:

Postulasagan 17:26 Hann skapadi hinn fyrsta mann, og fra honum mennina, sem byggja allt yfirbord
jardarinnar. Hann dkvad fyrir fram hvenar pjodirnar skyldu komast til valda og hvenar peer skyldu
lida undir lok, og hann dkvad einnig landameeri peirra. (27) £tlun hans var ad mennirnir leitudu Guds,
svo ad peir geetu ndlgast hann og fundid. Hann er po ekki fjarri neinum okkar

GJORDI AF EINU BLOPI ALLAR PJOPIR MANNA — TIL PESS AD PEIR LEITUDU DROTTINS OG FYNDU HANN + HANN ER EKKI
LANGT FRA NEINUM AF OSS.

HEBRESK LYKILORD

“engill / sendibodi” — H4397 malak — sendur madur; sendibodi; engill
betta ord nefnir erindi, ekki edli. Petta ord er notad um menn. betta ord er notad um spamenn. betta oro er notad
um himneskar verur. Petta ord eitt og sér segir pér aldrei HVAD hinn sendi madur er. Detta ord eitt og sér segir pér
adeins ad madur hafi verid sendur. Samhengi Bibliutextans verdur ad segja pér afganginn. Samhengi Bibliutextans
segir pér sannarlega afganginn { pessum frdségnum.
“Gud” — H430 elohim — Gud; gudir; hinn sanni Gud
Elohim er fleirtolumynd. EI6him er notad hvad eftir annad um hinn eina sanna Gud, dsamt sagnoroum 1 eintolu.
betta ord sjdlft ber med sér pd fyllingu sem pessi ritningarndmskeid er ad rannsaka.
“DROTTINN” — H3068 Yehovah — sattmdalanafn Guds, ritad 1 King James bibliunni sem LORD med
hastéfum
Alls stadar par sem ordéid Drottinn birtist med hdstéfum { Gamla testamentinu, er Jehdva hebreska nafnid sem
liggur ad baki enska ordinu Drottinn.
“Drottinn” — H113 adown — herra; husbondi; eigandi; sa sem raedur
[ Sdlmi 110:1 er mynd ordsins adén pydd ,,herra minn“. Adén er annad hebreskt ord en Jehéva, Drottinn, sem talar
vid herra Davids { pvi versi.
“einn” — H259 echad — einn; sameinadur; fyrstur
Echad er ordiod i "Drottinn Gud vor er einn Drottinn." Echad er sama ordid notad um kvold og morgun sem kallast
EINN dagur. Echad er sama ordid notad um mann og konu hans sem verda EITT hold.
“einkasonur” — H3173 yachiyd — einn; eini; einmana; astkeer
1. Mdsebdk 22 kallar Isak ,einkason pinn“ prisvar sinnum. Yachiyd merkir hinn eini og sanni.
“tré” — H6086 ets — tré; vidur; timbur; planki; stafur
Ets er hebreskt ord sem neer beedi yfir lifandi tré og héggvinn vid. Ets er ordid yfir vidinn sem Abraham lagdi d Isak.
“undursamlegur” — H6382 pele — undur; furda; eitthvad sem er handan skilnings
Pele er fyrsta nafnid sem barninu er gefid i Jesaja 9:6.



“leyndardémur / undursamlegur” — H6383 piliy — undursamlegt; of undursamlegt til ad skiljast
Piliy er ordio sem engill Drottins gefur Manda til ad lysa nafni sinu. Piliy kemur af sému rot og nafnio pele i Jesaja
9:6.

“mey” — H5959 almah — ung 6gift kona; mey; stulka
Almah er ordid sem notad er { Jesaja 7:14.

“Immanuel” — H6005 Immanuwel — Gud med o0ss
Immantiel er nafn sem er i sjdlfu sér heil setning. Matteus pydir petta nafn fyrir lesandann.

“hofoingi / fursti” — H8269 sar — yfirmadur; hofoingi; foringi; fursti; valdsmadur
Sar er titillinn sem madurinn med brugdna sverdid gerir tilkall til fyrir utan Jeriko.

“EG ER” — H1961 hayah — ad vera; ad vera til; ad verda
Hayah er rétarordid d bak vid ,,EG ER SA SEM EG ER“vid logandi pyrnirunnann.

GRISK LYKILORD

“Oroido” — G3056 logos — ord; malteeki; hid talada; tjaning hugsunar
Johannes byrjar ekki Johannesargudspjall d feedingu. Johannes byrjar Johannesargudspjall fyrir upphafio.
“bj6” — G4637 skenoo — ad tjalda; ad setja upp budir; ad bua i tjaldi
"Oroid varo hold og bjo med oss.” Petta vers lysir pvi ad Gud bjo i mannlegum likama eins og madur byr 1 tjaldi.
“eingetinn” — G3439 monogenes — adeins faeddur; einstakur; hinn eini sinnar tegundar
Monogenes er notad um soninn. Monogenes er notad um Isak { Hebreabréfinu 11:17.
“lyst yfir” — G1834 exegeomai — ad leida ut; aod flytja ut; ad segja til fulls; ad gera kunnugt
Enginn hefur nokkurn tima séd Gud. Hinn eingetni sonur hefur leitt Gud fram i dagsljésido par sem heegt er ad sjd
Guod.
“sattur” — G2644 katallasso — ad breyta ur fjandskap 1 vinattu; ad feera aftur til vinsemdar
Katallasso nefnir alla dsteduna fyrir krossinum i einu ordi.

“satt” — G2643 katallage — endurreisn hylli; ad sameina & ny tver hlidar sem skilio hofou ad

Katallage kemur af somu rot og katallasso hér ad ofan. Katallasso nefnir verknad sdttargjoroarinnar (endurreisn
vindttu milli tveggja sem voru adskildir). Katallage nefnir drangur peirrar sdttargjoroar.

“eftirgjof” — G859 aphesis — ad senda burt; lausn; ad sleppa; fyrirgefning
An uthellingar bl6ds er engin fyrirgefning synda.

“leyndardomur” — G3466 musterion — leyndardémur; eitthvad sem ddur var falid en nu er sagt
I Bibliunni er leyndardémur aldrei gdta sem d ad leysa. Leyndardémur i Bibliunni er leyndarmdl sem Gud dkvad ad
segja frd.

“hefnd” — G1557 ekdikesis — pad sem sprettur af réttleeti; full leidrétting & rangleeti

Ekdikesis er ordid sem notad er i 2. bessalonikubréfi 1:8. Ekdikesis merkir ekki stjornlausa reidi. Ekdikesis merkir
réttleeti sem er framkvemt til fulls.

“frumgetinn” — G4416 prototokos — frumburdur; fyrst fram borinn
Fadirinn segir ,,allir englar Guds skulu tilbidja hann" um Soninn.
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